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ENNEN ALOITTAMISTA

Kiitos tAman Minolta digitaalikameran ostamisesta. Ole hyva ja varaa aikaa tdmén kayttéohjeen
lukemiseen, jotta voit nauttia uuden kamerasi kaikista ominaisuuksista.

Tarkista pakkausluettelo ennen tdman tuotteen kayttdmista. Jos jotain puuttuu, ota heti yhteys kamer-

&

CR-V3 litiumparisto

akauppiaaseesi.
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OIKEA JA TURVALLINEN KAYTTO

Lue ja ymmarra kaikki varoitukset ja varotoimet ennen tdmén tuotteen kéyttamistéa.

A\ VAROITUS

Paristojen / akkujen vaara kayttd voi saada ne vuotamaan haitallisia nesteitd, ylikuumenemaan tai
rajahtamaan, jolloin voi syntya henkilé- tai omaisuusvahinkoja. Al4 jata seuraavia varoituksia
huomiotta.

 Kayta vain tssa kayttdohjeessa mainittuja paristoja / akkuja.

« Ala aseta paristoja / akkuja vaarin pain (+/— navat).

Ala kayta paristoja / akkuja, jos niissa on kulumisen tai vahingoittumisen jalkia.

Ala saata paristoja / akkuja alttiiksi tulelle, kuumuudelle, vedelle tai kosteudelle.

Al4 yrita hajottaa paristoja / akkuja, &laké saata niité oikosulkuun.

Ala sailyté paristoja / akkuja metalliesineiden sisélla tai lahella.

Ala k&yta saman aikaisesti eri tyyppisié, merkkisié, ikéisié tai erilaisen varauksen omaavia
paristoja.

Al lataa alkaali- tai litiumparistoja.

* Akut tulee ladata vain niille suositellulla laturilla.

Ala kayta vuotavia paristoja / akkuja. Jos niiden nestettd paasee silmaan, huuhdo silma heti
runsaalla vedelld ja ota yhteys laékariin. Jos nesetta péésee iholle tai vaatteille, pese alue
huolellisesti vedell&.

Kayta vain talle laitteelle madriteltya verkkovirtalaitetta siihen merkitylla jannitteelld. Sopimaton
verkkovirtalaite tai jannite voi aiheuttaa vahinkoja tai loukkaantumisia sytyttdmalla tulipalon tai
antamalla s&hkoiskun.

Ald pura tata laitetta. Laitteen sisalla on korkeajannitepiiri, johon koskeminen voi antaa sahkdiskun
ja aiheuttaa vahinkoja.

Poista heti paristot / akut tai irrota verkkovirtalaite seké lopeta laitteen kayttd, jos se putoaa tai saa
kolhun, jonka seurauksena sen sisdosat, erityisesti salaman, tulevat nakyville. Salamassa on
korkeajannitepiiri, joka voi antaa vahingollisen sahkodiskun. Viallisen laitteen tai sen osan kaytén
jatkaminen voi aiheuttaa vammoja tai tulipalon.

Pida paristot ja pienet esineet, jotka voidaan nielaista, pienten lasten ulottumattomissa. Jos esine
nielaistaan, ota heti yhteys |a&kariin.

Sailyta tata laitetta lasten ulottumattomissa. Ole varovainen, kun lahella on lapsia, etteivat tdméa
laite tai sen osat vahingoita heité.

Ala valayté salamaa suoraan silmié kohti. Vélahdys voi vahingoittaa nakéa.

Ald valayta salamaa ajoneuvon kuljettajaa kohti. Valahdys voi viedd huomiokyvyn tai aiheuttaa
tilapaisen sokeuden, miké voi johtaa onnettomuuteen.

Ald kaytad monitoria, kun kuljetat ajoneuvoa tai kdvelet. Monitorin vaatima huomio voi johtaa
loukkaantumisiin tai onnettomuuksiin.

Ala kayta tata laitetta kosteissa olosuhteissa tai marin késin. Jos laitteeseen paésee nestetts,
poista heti paristot / akut tai irrota verkkovirtalaite seka lopeta laitteen kayttd. Nesteen kanssa
tekemisiin joutuneen laitteen kéytén jatkaminen voi aiheuttaa vahinkoja tai loukkaantumisia
sytyttdmaélla tulipalon tai antamalla s&hkoiskun. }
Ald kayta laitetta syttyvien kaasujen tai nesteiden, kuten bensiinin tai maaliohenteiden, 1ahella. Ala
kayta syttyvia aineita, kuten alkoholia, bensiinia tai maaliohenteita, laitteen puhdistamiseen.
Syttyvien puhdistusaineiden ja liuosten kéytté voi aiheuttaa réjahdyksen tai tulipalon.

¢ Ala veda virtajohdosta, kun irrotat verkkovirtalaitteen. Pida kiinni pistokkeesta, kun vedat johdon
pistorasiasta.

Ala vahingoita, vd&nna, muuntele tai kuumenna verkkovirtalaitteen virtajohtoa, aléka aseta painavia
esineitd sen paalle. Vahingoittunut johto voi aiheuttaa vahinkoja tai vammoja sytyyttdmalla tulipalon
tai antamalla s&hkoiskun.

Jos laitteesta léahtee outoa hajua, se kuumenee tai savuaa, lopeta laitteen kaytto. Poista heti
paristot / akut ja varo etteivat ne kaytdssa kuumenneina aiheuta palovammoja. Viallisen laitteen
kaytdn jatkaminen voi aiheuttaa vammoja tai tulipalon.

* Toimita laite Minoltan huoltoon, jos se tarvitsee korjaamista.



OIKEA JA TURVALLINEN KAYTTO

/A VAROTOIMET

* Ala kayta tai sailyta laitetta kuumassa tai kosteassa paikassa, kuten auton hansikaslokerossa tai
tavaratilassa. Se voi vahingoittaa laitetta tai paristoja / akkuja, mik& voi johtaa palovammoihin tai
vahinkoihin kuumentumisen, syttymisen, rajahdyksen tai vuotavien paristo- tai akkunesteiden
Vuoksi.

Jos paristot / akut vuotavat, lopeta laitteen kaytto.

Kamera lampiaé pitkdan kaytettdesséa. Ole varovainen, ettet saa palovammoja.

Palovammoja voi syntya, jos muistikortti tai paristot / akut poistetaan heti pitkén kaytdn jalkeen.
Sammuta kamera ensin ja anna sen viilentya.

Al valayta salamaa, kun se koskettaa ihmist4 tai eldint4. Valahdyksessa vapautuu suuri maara
energiaa, joka voi aiheuttaa palovammoja.

Ala anna mink&an painaa LCD monitoria. Vioittunut monitori voi aiheuttaa vammoja ja monitorin
neste voi aiheuttaa tulehduksia. Jos monitorin nestetta paésee iholle, pese alue vedella. Jos
monitorinestetti p&asee silmiin, huuhtele heti silmét runsaalla vedellé ja ota yhteys laé&kériin.
Tybnna pistoke hyvin pistorasiaan aina kun kaytat verkkovirtalaitetta.

Ala kayté verkkovirtalaitetta, jos sen johto on viallinen.

Ala peité verkkovirtalaitetta. Seurauksena voi olla tulipalo.

Ala esta péaasya verkkovirtalaitteen luo. Virtajohdon irrottaminen voi vaikeutua vaaratilanteissa.
Irrota verkkovirtalaite, kun puhdistat sité tai kun se ei ole kdytdssa.



SISALLYSLUETTELO

Tietoja SD muistikorteista ja MultiMedia korteista...........ccoooeeiiiiiiiiniic e, 7
L@ 1] T=Y oI o111 4= PPN 8
KamMEran FUNKO .......ooiiiiiiiiie ettt e e s e e e 8
NAYEEOIUULU ...eeieieeiee e e e 9

£ o P PURRRT 9
Toimintatavan SAAIN ...........eveiiiiiii e 9
Kameran KAyttOONOTO ... ....cuueiiiiiiiiiee e 10
CR-V3 litimpariston asettamingn ............cccovoiiiiiie i 10

AA -koon paristojen / akkujen asettaminen............ccoccciiiiiin e 10
Paristojen Kunnon 0SO0ItIN..........eeviiiiiiiiiie e 11
Automaattinen virranKatKaiSU............cooiiiiiiiiiiiiiiiee e 11
Verkkovirtalaite (liSAVAruSte)..........couiiiiiiiiiiiiie e 11
Muistikortin asettaminen ja poistaminen...........cccocceieiiiiine e, 12
Kéasihihnan Kiinnitt@minen ... 12
Kameran K&ynnistaminen ...........cooviiiiiiiiiiiee e 13
PEIUSKUVAUS ......uiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e eee e e e e e e e e e 14
Z0OMIN KAYHO ... 14
TarkenNUSIUKITUS ......oooiieieee e 15
Tarkennuksen erikoistilanteet ...........coov i 15
Kameran KASIHEIY .......oocuvieiiiie e 15
KUVIEN KAESEIU .....eeeeiiieiiee et 16
Suurennettu t0ISTOKUVA .......ccoiiiiiiiiiiic e 16
Kameran sdadét — automaattinen ja monitoiminen kuvaus...........ccccccveveeeeeeennn. 17
LCD monitorin kytkeminen paalle — nayttonappain ..........ccceeeeceeeiceeennenn. 17
Toimintatavan NAPPEIN .......occuviiei e 18
SalamaKuVaUSTAVAL.........cc.uiiiieiiiiie e 19
SalamaKuVaUSAIUE..........c.ueeiii s 19
Salaman MErKit..........ooiiiiiiie e 19
Aiheenmukaiset valotusohjelmat ... 20
LaukaisutarahdyKSen Varoitus ............ceeeiiieeeiiiiiieee e 20
VItKAIAUKAISIN ...t 21
Kuvakoon NAPPEIN ......ooueiiiiiiiiee ettt 22
Tietoja otoSIasSKUIISTA .......ccoiuiiiei i 22
Automaattisen Kuvauksen ValiKKO ... 23
LCD monitorin kirkkauden SA&tAMINEN .........ccooviiiiiiiiiiiiiee e 23
Monitoimikuvauksen ValiKKO............cooeiiiiiiee e 24
Monitoimikuvauksen valikossa likkuminen.............cccocooviieiiiniiiiec e, 24
Asetusten palautusvaliKKo ...........coooiiiiiiiiiiiiec e 26
EIOKUVAUS ...coieiiiiiee ettt e 26
Digitaalinen ZOOMI .........cccuiiiiiii e 27
ValOtUSKOIAUS. ..o e 27
ValkotasSapaino..........cceeiiiiieiei e 28
Automaattinen valkotasapaino..........ccccceveeeiee e 28
Esisdadetty valkotasapaino ...........ccoooieeiiiiiiiiie e 28
PistemMittaus .......oooiiiiee e 29

Pitk&t suljin@jat.........coooieieiiie 29

LCD monitorin KirkKKAUS ...........eeiiiiiiiiiie e 29

R Z= 111 = SRS 29



SISALLYSLUETTELO

Toisto — kuvien katselu ja MUOKKAUS ...........ccueeiiiiiiiiiiiiieee e 30
KUVIEN KASEIU ... 30
SUUIENNETIU KUVA.......eiiiiiiiiiiie e 31
EIOKUVIEN KatSEIU....cciieeiiieeeeeee e 31
Toistovalikossa liKKUMINEN ..........ccuiiiiiii e 32

Kuvien poistaminen ...........oocueiiiiiiiiiiie e 34
INAEKSIKUVIEN T0ISTO ... .eeeiiiiiiiiiee e 34
DIAESIYS ..t 35
Kuvien lukitseminen ja lukituksen avaaminen ...........ccccccevviieeeeniinenn. 35
TiedostonuMEron NAYLO .......ccooiiiiiieiiiiiie e 36
LCD monitorin KiIrkKAUS ..........eoeiiiiiiiee e 36
Tietoja DPOF:ISHA ......eieiie e 36
DPOF kuvatilauksen [UOMINEN ..........cceiiiiiiiiiieiiiee e 36

Asetustila — kameran toimintojen SAAtAMINEN ..........coooviiiieieiiii e, 38

Asetustilan valikossa likKuminen...........ccccoiiiiiii e 38
Muistikorttien alustamingn ............coooiiiiiii e 40
Vitkalaukaisun ajankohta............cccoiiiiiiiiiiii e 40
Automaattisen virrankatkaisun ajankohta..........ccccocceeeiiiiiieeiiiiiieeeeee 40
TiedostonUMEron MUIST .........coooiieiiiie e 40
7= L1001 R 41
VAlitdN KUVaKatSelU........cooiiiiiiii e 41
Péivayksen ja kellonajan asettaminen...........cccccveeiiieeeiicieee e, 41
Kieliversion valitSEMINEN ..........ccooiiiiiiiiiieee e 41

PC -tila — liittAminen tietokONEESEEN .........cccoceveiiiiiiiie e 42
Arcsoft Photolmpression 3.0 - jarjestelmavaatimukset...........ccccocceeeenne 42
QuickTime 5.0 - jarjestelmavaatimukset............coceeriiiiiiieeinee e 42
Kameran liittdminen tietokoneeseen...........cccccvvviiiiiiiiii e, 43
Liittdminen: Windows 98 ja 98SE ...........cooiiiiiiieeee e 44
Muistikortin Kansiorakenne .............oooceiiiieiiiiiieieee e 45
Automaattinen virrankatkaisu (PC -tila) .........cccooviieeiiiiiiiee e 46
Kameran irrottaminen tietokoneesta...........cccvviiiiiiiiii e, 46

1Y/ E= Vo T ) (o = o SRR 46
WiIndows 98 ja 98SE .......cooiiiiiiiie e e 46
Windows Me ja Windows 2000 Professional...........cccccovveeinieciiiennnnnen. 47

Muistikortin vaihtaminen (PC -tila)........cccccooviiiciiiiieee e, 48

T 11T S 49
VIaNETSINTA ... 50
HOIO ja SAIYIYS....eeeeeeeeeeeee e 52
TeKNiSet HedOt......coi i 54



TIETOJA SD MUISTIKORTEISTA JA MULTI MEDIA KORTEISTA

Kuvattaessa ja kuvia katseltaessa MultiMedia korttien reagointiaika on SD muistikortteja pidempi.
Tama ei ole vika, vaan johtuu korttien ominaisuuksista. Suurikapasitettisia kortteja kaytettdessa jotkin
toiminnot, kuten kuvien poistaminen, voi vieda pitempéaan.

SD muistikortissa on kirjoitussuojauksen kytkin, joka
estéd kuvatiedostojen poiston. Tiedot suojataan tyén-
tdmalla kytkin alaspain. Kun kirjoitussuojaus on kytket-

tyna, kortille ei voi myoskaan tallentaa kuvia. Jos Kirjoitus-
kamera yrittda tallentaa tai poistaa kuvaa, etsimen squuksen > L
lahella olevat LED valot seka nayttéruudun otoslaskuri kytkin

vilkkuvat ja liséksi kuuluu danimerkki.

SD muistikortit ja MultiMedia kortit on valmistettu tarkkuus-
tyéna tehdyista elektronisista osista. Ole hyvé ja lue seu-

raavat varoitukset. Lukitus-
asento

* Seuraavat seikat voivat aiheuttaa tietojen menetyksen tai vaurioitumisen:
1. Kortin vaara kaytto.
2. Staattisen sahkén purkaus tai s&hkdmagneettinen kentté kortin lahella.
3. Kortin poistaminen tai virran katkaiseminen, kun kamera tai tietokone kayttaa korttia (lukee,
kirjoittaa, alustaa, jne.).
4. Kortin pitkd kayttamattomyys.
5. Kortin elinidn p&attyminen.
Minolta ei vastaa tietojen menetyksista tai vaurioitumisista.
On suositeltavaa tehdéa kopio kortin tiedoista toiselle vélineelle, kuten ZIP levylle, kovalevylle tai CD-
ROM:ille, jne.
* Kun kortti alustetaan, kaikki sen tiedot haviavéat. Muista tehda varmuuskopio kaikista tarkeista
tiedoista.
Pitkdan kaytetyn kortin tallennuskyky heikkenee. Uuden kortin ostaminen ajoittain voi olla
valttamatonta.
Pid& kortti erossa staattisesta séhkosté ja séhkémagneettisista kentista.
Ala taivuta tai pudota korttia, 4lék& anna sen saada kolhuja.
Staattisen séhkon purkaus tai kolhut/tdréhdykset voivat estaa korttia siirtamésta tietoja.
Ala koske kortin sdhkdkontakteja sormilla tai metalliesineilla.
Pida kortti erossa kuumuudesta, kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.
Pida kortti pienten lasten ulottumattomissa.



OSIEN NIMET
KAMERAN RUNKO

* Tamé& kamera on hienoviritteinen optinen laite. Pida huoli, ettd nAma pinnat pysyvét puhtaina. Ole
hyva ja lue hoito- ja sailytysohjeet kayttdohjeen loppuosasta (s. 52).

Toimintatavan saadin (paakytkin)

Laukaisin
\ | Etsinikkuna*
Vitkan merkkivalo (s. 21) 4+——9 (\
I
Salama (s. 19) ~ ;

Salaman tunnistin—

Etsin*

%

Toimintatavan nappéin (s. 18)
Kuvakoon nappain (s. 22) /
s
/Hihnan kiinnike (s. 12) Objektiivi*

|_ Toimintalamppu

DC liitanta (s. 11)

IN\USB portti (s. 43)

N\ Saadin

™ Valikkon&ppéin

a:

Nayttéruutu

|/ Paristo-/korttikotelon kansi (s. 10, 12)

~_/
Naytténappain (s. 17)

LCD monitori*
(s.17)

TR I=]]] | ——

oA ® ka(ner_gr) alla 1ahella
e objektiivia.




NAYTTORUUTU
Automaattisalama (s. 19)
Punasilméisyyden véhennys (s. 19)
Fill-flash (s. 19)
Yémuotokuva (s. 20)
Salaman esto (s. 19)
Maisema/yénakyma (s. 20)
Makro (s. 20)
Vitkalaukaisu (s. 21)

A A A A A A- — Toimintatavan osoittimet
v, O MOVI E ——Elokuvan osoitin (s. 26)
L

X
G

— Mustavalkoisen kuvan osoitin

S’ (s.29)

LILI

Kuvakoon osoittimet (s. 22)

Otoslaskuri Pariston kunon osoitin
(s.22) (s. 11)
ETSIN Tarkennusalue

Tarkennuksen ja salaman
merkkivalot osoittavat
myd&s sen, milloin kuvaa
kirjoitetaan muistikortille.
(s.51).

Tarkennuksen merkkivalo
(vihred)(s. 14)

Salaman merkkivalo
(punainen)(s. 19)

TOIMINTATAVAN SAADI

Séaatimesta paasee suo- P
raan kytkemaan kame- £

ran paaasialliset toim-
intatavat. Se toimii myos
kameran paakytkimena.

Automaattinen kuvas
Monitoimikuvaus

Toistotila (s. 30)

Asetustila (s. 38)



KAMERAN KAYTTOONOTTO

~ KAMERAN
KAYTTOONOTTO

Tama jakso kertoo kameran peruskaytosta. Ole hyva ja lue jakso kokonaan ennen siirtymista kayt-
téohjeen muihin jaksoihin. Kun kamera aluksi kdynnistetédan, paivays, kellonaika ja valikkojen kieli
tulee saé&tda - ks. s. 13.

CR-V3 LITIUMPARISTON ASETTAMINEN

Tassa digitaalikamerassa on yksi CR-V3 litiumparisto. Paristoa vaihdet-
J taessa toimintatavan s&atimen tulee aina olla asennossa “OFF”.

Avaa paristokotelon kansi tyéntdmalla kantta alaspéin (1), jolloin lukitus vapau-
tuu: kansi ponnahtaa auki (2).

Aseta litiumparisto paikalleen (3).
* Tarkista, etté + ja - navat ovat kuvan osoittamalla tavalla.

Sulje paristokotelon kansi ja tydnna sité yldspain (4), jolloin se lukittuu.

» Jos paristokotelo on auki tai paristo on poissa yli 15 min. ajan, péivays ja
kellonaika saattavat palata alkuasetuksiinsa. Kun kamera kytketédan péaalle,
monitori aktivoituu automaattisesti ja pyytaa sdatdmaan paivayksen ja kellonajan
(s. 41).

AA -KOON PARISTOJEN / AKKUJEN ASETTAMINEN

Vaikka litiumparistolla kamera toimii paremmin, siihen voidaan laittaa
myds kaksi AA-koon alkaaliparistoa tai Ni-MH akkua. Ni-MH akkujen kéayt-
t6 on riittoisuuden vuoksi suositeltavampaa kuin alkaaliparistojen.

Aseta paristot / akut kaavion mukaan: tarkista, ettd + ja - navat tulevat
oikein.

Ni-MH akkuja kaytettédesséa ne tulee ladata laturilla, joka soveltuu moni-
mutkaisille séhkolaitteille. Kysy sopivaa laturia kamerakauppiaaltasi.




PARISTOJEN KUNNON OSOITIN

Kamerassa on automaattinen paristojen kunnon osoitin. Kun kamera on péalla, paristojen kunnon
osoitin ilmestyy nayttéruutuun. Jos nayttéruutu on tyhjé paristot voivat olla ehtyneet tai ne on asetettu
Vaarin.

Tayden pariston kuvake — paristossa on taysi lataus.

- |

Vajaan pariston kuvake — paristossa on hyvin véhéan virtaa, mutta kameran kaikki
toiminnot ovat kéytettévissa. Paristo tulee vaihtaa mahdollisimman pian.

™
‘ Tyhjan pariston kuvake — pariston virta ei riitd kameran kayttdmiseen.
Kamera ei laukea. Vaihda paristo valittdmésti.

AUTOMAATTINEN VIRRANKATKAISU

Pariston sd&stadmiseksi kamera sammuttaa néytét ja tarpeettomat toiminnot, jos sité ei kayteta kol-
men minuutin aikana. Virta palautetaan kameraan painamalla laukaisin osittain alas tai painamalla
nayttonéppainté. Automaattisen virrankatkaisun ajankohdan voi muuttaa asetusvalikosta (s. 38).

Kuvaustilassa LCD monitori sammuu yhden minuutin kuluttua. Tata asetusta ei voi muuttaa. LCD
monitorin saa aktivoitua uudelleen painamalla naytténappainta (s. 17).

VERKKOVIRTALAITE (LISAVARUSTE)

AC adapteri AC-3 mahdollistaa kameran virran ottamisen verkkovirran pistorasiasta. AC adapteri on
suositeltava, kun kamera on liitettyna tietokoneeseen tai siti kdytetddn muuten runsaasti.

Ala vaihda virtalahdetta, kun kamera on paalla.
Sammuta kamera aina, kun vaihdat virtalahdetta.

Ty6nna AC adapterin miniliitin kameran DC liitdntaan.

Tyénna AC adapterin pistoke verkkopistorasiaan.

11



KAMERAN KAYTTOONOTTO

MUISTIKORTIN ASETTAMINEN JA POISTAMINEN

Toimiakseen kamerassa pitda olla SD (Secure Digital) muistikortti tai MultiMedia kortti. Jos kameras-
sa ei ole muistikorttia, kolme nollaa (000) vilkkuu nayttéruudun otoslaskurissa. Listietoja muistiko-
rteista on sivulla 7.

Sammuta aina kamera ja tarkista, etta toimintavalo ei pala

ennen kuin asetat tai poistat muistikortin. Muutoin kortti voi
vaurioitua ja sillé olevat tiedot voivat kadota.

Avaa paristokotelon kansi tydntadmalla sité alaspain (1),
jolloin sen lukitus avautuu. Kansi ponnahtaa auki.

Aseta muistikortti kokonaan muistikortin koloon ja irrota

ote siité (2). Kortin tulee lukittua koloonsa.

* Aseta kortti niin, ettd sen nimiépuoli on kameran
etuosaan pain. Tydnnéa kortti sisdén aina suorassa, ala
koskaan vinossa. Ala koskaan pakota korttia paikalleen.
Jos Kortti ei sovi koloonsa, tarkista, ettd se on oikein
pain.

¢ Jos MultiMedia kortti asetetaan vaarin, se lukittuu
paikalleen, mutta kotelon kansi ei sulkeudu.

Muistikortti irrotetaan painamalla sitd syvemmaélle koloonsa ja
irrottamalla ote siité (3). Kortin voi nyt vetaa ulos kotelosta.

BATTERY
CARD
O0a0g

2
KASIHIHNAN KIINNITTAMINEN

Sulje paristokotelon kansi tyontamalla sité yldspain (4), jolloin se lukittuu.

Pujota pieni silmukka rungossa olevan hihnan kiin-
nikkeen lapi (1).

Pujota hihnan toinen paé pienen silmukan lapi ja
kiristd hihna (2).

Pida hihna aina ranteesi ympérilla silta varalta, ettei
kamera péasisi vahingossa putoamaan.




KAMERAN KAYNNISTAMINEN

JAPANESE

® ENGLISH

FRANCAIS
DEUTSCH

A
WO

D)
Would you like to select

ENGLISH ?

@®VYES

Kun kamera alkujaan kaynnistetdan, LCD
monitori aktivoituu ja pyytaa valitsemaan
valikon kielen ja sdatdméaéan péaivayksen ja
ajan. Kytke kamera péaalle kaantamalla toi-
mintatavan sdadin Setup.

Nuolisédatimen avulla tehdédan LCD
monitorissa nékyvié asetuksia.

Korosta haluamasi valikon kieli nuolisaatimen
ylés/alas -néppaimilla.

Valitse kieli painamalla nuolisdatimen
keskiosaa. Vahvistusnayttd iimestyy nokyville.

Kayta vahvistusnaytdssa vasen/oikea -nép-

paimia ja valitse “YES”.

* “NO” peruu toimenpiteen ja palauttaa
kielen valinnnan nayton.

Toteuta kasky painamalla nuolisdatimen
keskiosaa..

Kun kieli on valittu, paivadyksen/ajan asetuksen nayttd ilmestyy automaattisesti. Aseta kello ja kalen-
teri oikein, silla kuvaa otettaessa sen ottamispéivé ja -aika tallentuvat kuvan tietoihin.

Date/Time set

(@)

Korosta muutettava asetus punaiseksi

ylos/alas -néppaimilla.

¢ Kun tunti on korostettuna, alas -nappéin
korostaa minuutit.

Muuta korostettuna olevaa asetusta
vasen/oikea -nédppaimilla.

Kun kellonaika ja pdivays on asetettu, paina
nuolisdatimen keskiosaa.

Nakyville ilmestyy varmennusnayttd. Valitse “YES” vasen/oikea -nappéimilla; “NO” peruu

toimenpiteen ja palauttaa paivayksen/ajan naytén. Toteuta varmennusnaytdn késky painamalla
nuolisdatimen keskiosaa. Jos kielen tai paivayksen/ajan asettamisessa tapahtui virhe, sen voi

korjata asetusvalikosta (s. 38).
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KAMERAN KAYTTOONOTTO

PERUSKUVAUS

Kun toimintatavan s&adin on automaattisella kuvauksella, kamera kytkeytyy
paalle ja objektiivi tulee esiin automaattisesti. Jos objektiivin esiintuloa estetdan,
nayttéruutuun ilmestyy virheilmoitus (Err); sammuta kamera ja odota, etté objek-
tiivi vetaytyy kameran sisaan.

Kohdista etsimen tarkennusalue aiheeseesi.

¢ Jos aihe halutaan kuvan laidalle, kdyta tarkennuslukitusta (s.
15).

» Tarkista, etté aihe on objektiivin tarkennusetaisyydella: 0.8m —
D. Alle 0.8m:n paéssa olevia aiheita kuvattaessa tulee kayttéa
makroa (s. 20).

* Todellinen autofokuksen tunnistin on pienell&4
alueella tarkennusalueen sisalla (kuva (A ]
oikealla).

Lukitse tarkennus ja valotus painamalla laukaisin osittain alas (1).

* Etsimen vieressa oleva vihred merkkivalo palaa, kun aihe on tarkennettuna. Jos
merkkivalo vilkkuu, kamera ei pystynyt tarkentamaan aiheeseen. Toista ylldolevat
vaiheet niin, ettd merkkivalo palaa tasaisesti.

Ota kuva painamalla laukaisin kokonaan alas (2).

* Seké tarkennuksen etté salaman merkkivalo palaa osoituksena
siitd, etta tietoja kirjoitetaan muistikortille. Al& koskaan irrota
muistikorttia tietojen siirron aikana.

e Kun kuva on tallentunut, sité voidaan
katsoa kolmen sekunnin ajan valittéméan
kuvakatselun avulla. Valitdn kuvakatselu
aktivoidaan asetusvalikosta (s. 38, 41)

ZOOMIN KAYTTO

_ Kamerassa on zoomobijektiivi. Zoomauksen vaikutus
@ @ Controller D nékyy etsimessé ja LCD monitorissa. LCD monitori
| SESS

= — aktivoidaan pitdmalla naytténappain alhaalla.

Size °
B1600 @1280 @640

Objektiivia zoomataan nuolisdatimen avulla.
<O> Y16s -néppéin zoomaa teleeseen (T) pain.
Alas -néppain zoomaa laajakulmaan (W) pain.
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TARKENNUSLUKITUS

Tarkennuslukitusta kdytetdan, kun aihe halutaan kuvan laidalle, tarkennusalueen ulkopuolelle.
Tarkennuslukitusta voi kayttdd myds, kun jokin erikoistilanne estdd kameraa tarkentamasta aihetta.
Lukitusta séadelldan laukaisimen avulla.

Kohdista tarkennusalue aiheeseesi. Sommittele aiheesi kuva-alalle
Paina laukaisin osittain alas ja pida nostamatta sormeasi laukaisimelta.
se siind asennossa. Ota kuva painamalla laukaisin
* Vihred tarkennuksen merkkivalo lopun matkaa alas.

palaa, kun tarkennus on

lukittuneena.

TARKENNUKSEN ERIKOISTILANTEET

Joissain tilanteissa kamera ei pysty tarkentamaan. Jos autofokus ei pysty tarkentamaan aihetta,
tarkennuksen vihred merkkivalo vilkkuu. T&ll6in voit kéyttéda tarkennuslukitusta ja lukita tarkennuksen
toiseen, aiheesi kanssa samalla etéisyydella olevaan kohteeseen, jonka jalkeen voit sommitella

aiheesi kuva-alalle.
%

]
]
J
I

o
Rkl
Aihe on liian tumma. Tarkennusalueella ole-  Kaksi eri etaisyyksilla Aiheen lahella on
van aiheen kontrasti olevaa aihetta asettuu  toinen hyvin kirkas aihe
on liian heikko. paallekkain tarken- tai alue.
nusalueelle.

KAMERAN KASITTELY

Kun kaytat etsinta tai LCD monitoria, tartu kameraan tukevasti oikealla kadel-
lasi ja kannattele runkoa vasemmalla kadella. Pidé kyynarpééat sivuillasi ja halat
hartioiden leveyden verran harallaan, jotta kamera pysyisi vakaana. Kun otat
pystykuvia, pitele kameraa niin, ettéd salama on objektiivin yldpuolella. Varmistu,
ettd et peitd objektiivia sormilla tai hihnalla.
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KAMERAN KAYTTOONOTTO

KUVIEN KATSELU
Liikkkumattomia kuvia voi katsella helposti toistotilassa. Kuvien katselemiseksi
toimintatavan saadin kdannetaan toistolle (1).

Muistikortilla olevia kuvia selataan nuolisdatimen avulla. Kuvien lisaksi nakyvil-
14 ovat tiedot paivayksesta, otosnumerosta ja kuvakoosta. Péivays nékyy vali-
aikaisesti jokaisen uuden kuvan yhteydessa.

— Kuvauspaiva
Saadin !
’n:@’; =) * 200117112720

N | we |~

[,

BE1600 @1280

Kuvakoko (s. 22) Otosnumero (s. 22)

D Selaa kuvia vasen/oikea -nappaimilla.

SUURENNETTU TOISTOKUVA
Toistossa liikkumattoman kuvan voi suurentaa 2X lahempéaé tarkastelua varten.
Kun suurennettavaksi haluttu kuva on nékyvilla, paina

nuolisdatimen keskiosaa.
* Suurennuksen méara nédkyy LCD monitorissa.

Suurennettua kuvaa voi

vierittda nuolisaatimen

nappaimilla.

¢ Suurennetusta kuvasta
poistutaan painamalla
uudelleen nuolisaatimen v
keskiosaa.

¢ Suurennetuilla kuvilla on ymparillaén
sininen kehys.




KAMERAN SAADOT

AUTOMAATTINEN JA
MONITOIMINEN KUVAUS

Tutustu huolellisesti jaksoon “Kameran kéyttédnotto” ennen kuin siirryt tdhén jaksoon. Edellinen jakso
selostaa kameran peruskayton.

Té&ssa jaksossa selostetaan ndppaimin saédeltavat kuvaustoiminnot. Ellei asiasta ole erikseen
mainittu, tdmén jakson toiminnot ovat yhteiset sekd automaattiselle ettd monitoimiselle kuvaukselle.

LCD MONITORIN KYTKEMINEN PAALLE — NAYTTONAPPAIN

) LCD monitori kytketédan péalle yksinkertaisesti painamalla
naytténdppdinta niin, ettd monitori aktivoituu. Monitori

Lo &@ﬂ‘% o my&s sammutetaan samalla nappaimella.
\YT
O
,5 ' MODE ., Virran sééstamiseksi monitori sammuu automaattisesti,
1)ds @ jos kameraa ei kaytetd minuutin aikana. Monitorikuvan
Sz © séa uudelleen nékyville nayttdnappaimesta.

Nayttdnappain myds aktivoi kameran uudelleen, jos
automaattinen virrankatkaisu on tapahtunut (s. 11).

81600 [@1280 @640

Monitorin kayttd vahent&a paristojen / akkujen riittoisuutta.
Virran sadédstamiseksi on hyva kayttaa etsinta.

LT, ' ol
Display button
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KAMERAN SAADOT

TOIMINTATAVAN NAPPAIN

(——

b .7
MODE

o o

ECE TR TV)
O\

mg SIZE

81600 [@1280 [@640

o oimintatavan nappain

Automaattisalama

Toimintatavan nappéimella paésee nopeasti ja helposti
kasiksi kameran salamakuvaustapoihin ja aiheohjelmiin.
Toimintatavan nappéain saa toimintatavan osoittimen siir-
tymaan aktiivisena olevaan toimintatapaan. Toimintatapoja
selataan vastakkaiseen suuntaan pitdmaéll4 toimintatavan
nappain alhaalla ja muuttamalla toimintatapaa vasen -nép-
paimelld. Kun kamera sammutetaan, automaattisalama
palautuu salamakuvaustavaksi. Toimintatavaksi saa sala-
ma-automatiikan myds pitdmalla toimintatavan néppaimen
alhaalla n. 2 s ajan.

Salamakuvaustapoja on nelja: automatiikka, automatiikka
ja punasilmaisyyden vahennys, tdytesalama ja salaman
esto (s. 19). Valittavissa on kolme aiheohjelmaa: ydmutoku-
va, maisema/yénakyma ja makro (s. 20). Aiheohjelmat opti-
moivat kameran toiminnot tietyille aiheille. Jokaisella sala-
makuvaustavalla ja aiheohjelmalla on kaksi asetusta: yksi
itse tavalle tai ohjelmalle ja toinen, joissa ne yhdistyvat
vitkalaukaisuun (s. 21). Toimintatavan nappainta ei voi kayt-

taa elokuvauksessa (s. 26).

@ 3P% A YO

Autom. sal. ja punasilm. vahenn.

JA
A
A

Taytesalama

Yémuotokuva

Salaman esto

Maisema/Y6nakyma

Makrokuva

Vitka ja autom. salama

Vitka ja punasilm. véhennys

> >

Vitka ja taytesalama

Vitka ja yémuotokuva

Vitka ja salaman esto

A

Vitka ja maisemakuva

A

Vitka ja makrokuva

2l gl gl dl gl gl 2

A

¢ Kun automaattinen virrankatkaisu aktivoituu (s. 11), kaikki muut toimintatavat pysyvat voimassa
paitsi ydmuotokuva, makro ja vitkalaukaisu.
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SALAMAKUVAUSTAVAT

&A Automaattisalama

Salamakuvaustapa kytketdédn painamalla kameran
takana olevaa toimintatavan nappainta niin, etta
haluttu kuvaustapa nakyy (s. 18).

Automaattisalama ja
&A+ @ punasilmaisyyden

vahennys

Automaattisalama — salama valahtaa automaatti-
sesti niukassa valossa ja vastavalossa.

& Téaytesalama

Punasilmaisyyden vahennys — salama valahtaa
useita kertoja ennen valottavaa vélahdysta véhen-
téen punasilmaisyytta kuvissa. llmié johtuu valon

(@ Salama esto

heijastumisesta silmén verkkokalvolta. Toimintoa
kéytetdan kuvattaessa ihmisia ja eldimié niukassa
valossa. Esisalamat pienentavét kuvattavan pupilli-

aukkoja.

Taytesalama — salama valahtaa jokaisella
laukaisulla riippumatta vallitsevan valon maarasta.
Taytesalamaa voi kayttda loiventamaan suoran ja
kirkkaan valon tai auringon aiheuttamia jyrkkié var-
joja.

Salaman esto — salama ei valahda. Kayta salaman estoa, kun salaman kaytté on kielletty, kuvaan
halutaan luonnonvalo tai aihe on liian etaélla salamalle. Laukaisutarahdyksen varoitus voi ilmesty3,

kun salaman esto on valittuna (s. 20).

SALAMAKUVAUSALUE

Kamera s&ataa automaattisesti salman tehoa. Oikean valotuksen takaamiseksi aiheen tulee olla sala-
makuvausalueella. Optisesta jérjestelmasté johtuen salamakuvausalue on erilainen objektiivin tele- ja

laajakulma-asennoissa.

Laajakulma

0.8m ~ 3.0m (2.6 ft. ~ 9.8 ft.)

Tele

0.8m ~ 2.0m (2.6 ft. ~ 6.6 ft.)

SALAMAN MERKIT

Salaman punainen merkkivalo etsimen vier-
essi osoittaa salaman tilanteen, kun
laukaisin painetaan osittain alas. Kun valo
palaa, salama latautuu eikd kameraa voi
laukaista. Kun valo ei pala, salama on
latautunut ja valmis valahtamaan. Salaman
merkkivalo toimii myds laukaisutarédhdyksen
varoituksena, ks. s. 20.
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KAMERAN SAADOT

AIHEENMUKAISET VALOTUSOHJELMAT

Aiheohjelmat optimoivat kameran toiminnan erilaisille tilanteille ja aiheille. Aiheohjelmat kytketdan
toimintatavan nappéimella (s. 18). Osoitin nayttda aktiivisena olevan aiheohjelman, joka pysyy
voimassa siihen asti kunnes sitéd muutetaan tai kamera sammutetaan.

Yémuotokuva — Muotokuviin, jossa yénakymé halutaan
mukaan. Salaman valahdys tasapainottuu vallitsevaan valoon
niin, etté aiheen tausta tulee sille. Punasilméisyyden véhennys
liittyy ydmuotokuviin (s. 19). Pyyda kuvattavia olemaan liikku-
matta valottavan valahdyksen jalkeen, sill& valotus jatkuu taus-
tan saamiseksi kuvaan. Varmista, etta aihe on salamaku-
vausetdisyydella: 0.8 — 3.0m (laajakulmalla), 0.8 — 2.0m
(teleelld).

Maisema / Yonakymé — Optimoi kameran tuottamaan teravia,
varikkaitd maisemakuvia paivélla ja yolla. TAssa ohjelmassa
salama ei valahda. Laukaisutéréahdyksen varoitus voi iimestya
niukassa valossa. Yonékymat vaativat pitkia valotusaikoja;
jalustan kaytté on suositeltavaa.

Makro — Kéytetdén lahikuvauksessa, kun aihe on 25 - 80 cm
(9.5 ~ 31 inches) paéssa linssin etupinnasta. LCD monitoria
on syyta kayttdd kuvan sommitteluun etsimen sijasta; pida
nayttdnappain alaspainettuna monitorin aktivoimiseksi. Salama
ei valahda makrokuvissa; laukaisutarahdyksen varoitus voi
iimestya niukassa valossa.

LAUKAISUTARAHDYKSEN VAROITUS

Jos suljinaika muodostuu niin pitkéksi, ettéd kasi-
varakuvaus alkaa olla mahdotonta, salaman
punainen merkkivalo alkaa vilkkua.
Laukaisutarahdys aiheuttaa kuvaan epateravyytta,
joka johtuu kameran liikahtamisesta valotuksen
aikana. llmié on voimakkaampi teletté kaytettdessa.

Vaikka varoitus ilmestyy, kameran voi kuitenkin
laukaista. Jos varoitus ilmestyy, aseta kamera
jalustalle tai, jos aihe on salamakuvausalueella (s. 19), kdytd kameran salamaa.
Laukaisutérahdyksen varoitus ilmestyy vain, kun kamera on kytkettyna salaman estolle (s. 19),
maisemakuvaukselle tai makrolle.
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@ VITKALAUKAISIN

Itselaukaisuun kéytettavéa vitkalaukaisin viivyttda kameran laukeamista n. 10 sekunnilla siit4 kun
laukaisinta painetaan. Vitkalaukaisun voi kytkea kaikkiin salamakuvaustapoihin ja aiheohjelmiin kayt-
tdmalla toimintatavan néppainté (s. 18). Vitkalaukaisun ajan voi sdatda 3 sekuntiin asetusvalikon avul-
la (s. 38).

Aseta kamera jalustalle ja sommittele kuva peruskuvauksen ohjeiden mukaan (s.
14). Tarkennuslukitusta (s.15) voi kayttda kuvan laidalla oleviin aiheisiin. Lukitse
tarkennus ja valotus painamalla laukaisin osittain alas (1). Aloita vitkan toiminta
painamalla laukaisin kokonaan alas (2). Koska tarkennus ja valotus maarittyvat,
kun laukaisinta painetaan, ala seiso kameran edessa aloittaessasi vitkalaukaisun.
Tarkista aina tarkennus tarkennuksen merkkivalon avulla ennen vitkalaukaisun
aloittamista (s. 14).

Vitkan toiminnan aikana kameran etupuolella oleva lamppu (3)
alkaa vilkkua. Muutamaa sekuntia ennen kuvan ottamista lamppu
vilkkuu nopeammin. Vitkan toiminnan voi lopettaa kdantamalla

toimintatavan satimen toiseen asentoon. Kuvan ottamisen jélkeen
vitkalaukaisutoiminto peruuntuu, mutta kytkettyna ollut salamaku-
vaustapa tai aiheohjelma pysyvat voimassa.

Kuvausvihjeita

Vitkalaukaisua voi kéyttaa laukaisutarahdyksen estdmiseen pitkill& suljinajoilla. Kun kamera on
jalustalla, liikkumattomia aiheita (maisemia, asetelmia tai lahikuvia) voi kuvata vitkan avulla.
Koska kameraan ei tarvitse koskea valotuksen aikana, kamera ei tdrahda kuvaajan vaikutukses-
ta.
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KAMERAN SAADOT

KUVAKOON NAPPAIN

Kuvakoon muuttaminen vaikuttaa kuvan pikselien maéaraan.
Mita suurempi kuvakoko on, sitd enemmaén siind on pikse-
leité ja sitd suuremmaksi kuvatiedosto muodostuu. Valitse
kuvakoko kuvan lopullisen kayttétarkoituksen mukaan —
pienet kuvat sopivat paremmin kotisivuille ja suuret kuvat
tuottavat korkealuokkaisempia tulosteita.

Kuvakoko pitda valita ennen kuvan ottamista; kuvakoko
nakyy nayttéruudussa. Kuvakoon valinta pysyy voimassa,
kunnes se muutetaan. Muistikortille voi tallentaa eri kokoisia
kuvia.

Kuvakoon néppéin selaa eri
kuvakokoja: S, F ja E. Kun
kuvakoko muuttuu, otoslaskuri
nayttda kuinka monta valitun
kokoista kuvaa mahtuu muistikor- A
tille.

A

A

[ ::n][iJ
:":[i] LIl =
Lol o1—

A
Taulukossa nakyvat eri kuvakoko- , , ! A
jen pikselimaéaréat ja 8MB muisti- H—T

kortin riittoisuus niille.

8MB muistikortin
likimaarainen
riittoisuus

@ 1600 X 1200 | UXGA 17 kuvaa
1280 X 960 | SXGA 26 kuvaa

E| 640 X 480 VGA 60 kuvaa

Pikselimaara Kuva-

Neytto (vaaka. X pysty) koko

TIETOJA OTOSLASKURISTA

Otoslaskuri nayttaa likimaaran siité, kuinka monta valitun kokoista kuvaa mahtuu muistikortille. Jos
kuvakokoa muutetaan, laskuri nayttdé uuden tilanteen. Koska laskelma perustuu keskiméaraisiin
kuvatiedostojen kokoihin, otettu kuva voi olla muuttamatta laskurin lukemaa tai voi muuttaa sité
enemmalla kuin yhdell&. Muistikortin riittoisuus riippuu kuvien koosta ja niiden pakkautumisasteesta;
jotkin aiheet pakkautuvat enemman kuin toiset.

Kun otoslaskurissa on yksi nolla, yhtdén valitun kokoista kuvaa ei mahdu ené4 kortille, mutta valitse-
malla pienemman kuvakoon kortille voidaan vielé tallentaa liséa kuvia.When the frame counter dis-
plays a single zero, no more images at the current image size can be captured, but setting a smaller
size will allow more images to be taken. Jos laskurissa on kolme nollaa, mink&an kokoisia kuvia ei
en&a mahdu kortille.

Otoslaskurin lukema ei voi olla suurempi kuin 999. Jos kortille mahtuu enemmankin kuvia, laskuri
néyttda lukemaa 999 siihen asti, kunnes kortille todellisesti mahtuu véhemman kuvia.
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AUTOMAATTISEN
KUVAUKSEN
VALIKKO

LCD MONITORIN KIRKKAUDEN SAATAMINEN

Automaattisessa kuvauksessa (1) monitorin kirkkauden voi sdataa seitsenpor-
taisen valikon avulla. Tuo valikko nékyville painamalla valikkonappéinta (menu).
LCD:n kirkkauden muuttaminen vaikuttaa kameran kaikilla toimintatavoilla.

3 AUTO

LCD brightness u)

““ ; LC_D brightne

ss
I

S&ada monitorin kirkkaus

vasen/oikea -néppaimilla.

¢ Kirkkauden muutokset nakyvéat
paivittyvassa kuvassa.

Painamalla vasen - nappainta

A
paaset LCD:n kirkkauden
Saatonaytoon. d P
v

Kytke valittu kirkkaus painamalla

nuolisdatimen keskiosaa.

¢ LCD:n kirkkauden naytt6 poistuu
ja tilalle tulee paivittyva kuva.
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MONITOIMIKUVAUKSEN VALIKKO

MONITOIMIKUVAUKSEN
VALIKKO

LIKKUMINEN MONITOIMIKUVAUKSEN VALIKOSSA

Monitoimikuvauksen valikon avulla sd&delladn kameran tarkempia toimintoja. Voit muuttaa valikon
asetuksia painamalla nuolisdadinta.

@ Kéynnistd monitoimikuvauksen valikko painamalla valikkonéppdainta (menu).

PaN

Selaa valikon vaihtoehtoja ylos/alas -néppaimilla. Korosta vaihtoehto, jonka
asetusta haluat muuttaa.

Kun muutettava vaihtoehto on korostettuna, paina oikea -néappainta

* Oikea -nappéin selaa asetuksia. Tuo esille haluamasi asetus.

¢ Jos asetus vaatii varmennus- tai sdatonayton, oikea -néppéin kéynnistaa tarvittavan
nayton. Valitse vaihtoehto tai asetus vasen/oikea -nappaimella. Nuolisdatimen keskiosan
painaminen kytkee kaskyn tai sdadon.

Valikko poistetaan ja kamera palautetaan péivittyvélle kuvalle painamalla nuolisdatimen keskiosaa.

Kun asetus on tehty, se pysyy voimassa kunnes sitd muutetaan. LCD:n kirkkauden s&atéa lukuun
ottamatta monitoimikuvauksen valikossa tehdyt muutokset eivéat vaikuta automaattiseen kuvaukseen.

0y MULTI
Reset menu

Movie

Digital zoom

Exs. coms. @ Valikkonappain

White balance MENU
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Reset-menu -valikon varmennusnaytéssé valinta a MULTI
“YES” palauttaa valikon perusasetukset; “NO”
peruu toimenpiteen ja palauttaa paivittyvan
kuvan.

Reset menu

Reset menu to default settings?

03 MULTI ovEs @\l

Movie up Off Off
Digital zoom =) Off 320 X 240
Exs. coms. up +0 160 X 120
White balance )  Auto Off / On

Auto
Daylight)

Valikon vaihtoehtoja
selataan ylés/alas -
nappaimilla.

Flash)

Fluorescent)

~

(
:0: (Tungsten)
¥ (
Seuraavissa jaksoissa on
tarkempia tietoja valikon

vaihtoehdoista ja niiden
asetuksista.

- 3 =, ;
'Exposure compensation

]
0 MULTI TERNRARREY
POt Metering O Off / On
Slow shutter =) Off off / On

LCD brightness *p Color / B&W
Color mode =) Color

o [Tt _c gk
Oikea -néppéin muuttaa valikon I LCD brightness
asetuksia tai kdynnistaa
asetusnayttéja. Mustat viivat
osoittavat monitoimikuvauksen
valikon asetuksia. Harmaat nuolet osoittavat

suunnan valikon vaihtoehtoihin.

Valotuskorjauksen ja LCD:n v
kirkkauden naytdissa
vasen/oikea -n&ppain suorittaa
s&adot.

Kytke asetukset painamalla
nuolisdatimen keskiosaa.

Paivittyva kuva
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MONITOIMIKUVAUKSEN VALIKKO

ASETUSTEN PALAUTUSVALIKKO (RESET MENU)

Asetusten palautusvalikko (reset menu) mahdollistaa valikon asetusten palauttamisen alla mainittui-
hin perusasetuksiin. Kun vaihtoehto on korostettuna ja oikea -nappainta painetaan, nakyville tulee
varmennusnayttd. Korosta “YES” vasen/oikea -nappaimelld. Nuolisddtimen keskiosan painallus toteut-
taa kaskyn ja palauttaa valikon perusasetukset; valitsemalla ja kytkemalla “NO” toiminto peruuntuu.
Kamera palaa paivittyvaan kuvaan.

Elokuvaus Off / Ei s.26 |[~ 3 MULTI

Digitaalinen zoomi Off / Ei s. 27

Valotuskorjaus +0 s.27 Reset menu

Valkotasapaino Auto s.28

Pistemittaus Off / Ei s. 29 Reset menu to default settings?

Pitka suljinaika Off / Ei s.29

Varitila Vérikuva s. 29 ®YES
Varmennusnayttd

ve\il3 ELOKUVAUS

Enimmilldan n. 15 s pituisia elokuvaotoksia voidaan tehda monitoimikuvauksessa. Sadda valikosta
elokuvaotoksen kuvakoko ja paina nuolisdatimen keskiosaa (s.24); LCD monitori aktivoituu, paivit-
tyvaan kuvaan tulee keltainen reunus ja kuvakoko nakyy oikeassa ylakulmassa. LCD monitoria on
syyta kayttda elokuvaotoksiin. Noin kaksi viidentoista sekunnin otosta kuvakoolla 320 X 240 tai
kahdeksan viidentoista sekunnin otosta kuvakoolla 160 X 120 mahtuu 8MB muistikortille.

Digitaalivideon kuvaaminen on helppoa. Sommittele kuva LCD monitoriin. Kuvaa pitdmalla laukaisin
alaspainettuna (1); “REC” nékyy kuvauksen aikana. Kamera jatkaa kuvausta,

kunnes enimmaisaika on tayttynyt tai laukaisin vapautetaan. Kuvauksen aikana
kuvauksen kesto nakyy monitorissa. Kuvauksen aikana ei voi kayttda zoomia.

Kuvakoko
1

Kuvausaika
Kuvauksen osoitin

Kun elokuvaus on valittua, elokuvauksen kuvake nakyy
nayttdruudussa. Otoslaskuri nayttéa likimaaran siita,
kuinka monta viidentoista sekunnin otosta mahtuu ka-
meran muistikorttiin. Toimintatavan n&ppain ja kuvakoon
nédppéin eivat ole kaytettavissa. Asetusten palautusva-
likko ja LCD:n kirkkauden s&ato ovat ainoat kaytettavis-
sé olevat valikkovaihtoehdot.
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DIGITAALINEN ZOOMI (DIGITAL ZOOM)

Monitoimikuvauksessa digitaalinen zoomi voi kaksinkertaistaa optisen zoomin vaikutuksen.
Digitaalinen zoomi suurentaa kuvaa kaksiportaisesti: 1.5X ja 2X. Vaikka kuvat interpoloidaan alku-
peréiskokoon, kuvan laatu voi olla heikompi kuin pelkall4 optisella zoomilla. Digitaalinen zoomi ote-
taan kaytt6dn monitoimikuvauksen valikosta (s. 24). Digitaalinen zoomaus nakyy vain LCD monitoris-
sa.

Kun optinen zoomi on pisimmalla teleel-
13, ylés -nappéimen (T) painaminen ker-
ran kdynnistda 1.5X digitaalisen zoomin.
Toinen painallus kdynnistda 2X suuren-
nuksen(1).

Kun digitaalinen zoomi on kéytdssa,
paivittyvassa kuvassa on sininen
kehys.

Digitaalisen zoomin suurennus nékyy
monitorissa.

Alas -néappéin (2) vahentaa
suurennusta tai peruu digitaalisen
zoomin.

Digitaalinen zoomaus ehkaistyy, jos
LCD monitori sammutetaan.

VALOTUSKORJAUS (EXS. COMS.)

Kameran valotusta voidaan s&é&t4é tuottamaan jopa +1.5 EV:n verran vaaleampia tai tummempia
kuvia (0.3 EV:n portain). Valotuskorjaus tulee sdatda ennen kuvan ottamista ja se pysyy voimassa,
kunnes sitd muutetaan.

Korosta valotuskorjaus (Exs.coms.) monitoimikuvauk-

sen valikossa (s. 24) ja paina oikea -nappainta.

¢ Valotuskorjauksen nayttd ilmestyy yhdessa
paivittyvan kuvan kanssa.

3 MULTI

Reset menu

Movie

Digital zoom

Exs. coms. Saada valotuskorjauksen maara

oikea/vasen -nappéimella (2).

¢ Valotuksen muutos ndkyy monitorin
paivittyvassa kuvassa.

» Asteikossa on 0.3 EV:n porrastus.

rExposure compensation +

Kytke valotuskorjaus painamalla nuolisdétimen keskiosaa.
¢ Kun valikko nékyy uudelleen, sédadetty korjaus on nakyvilla.
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MONITOIMIKUVAUKSEN VALIKKO

—— Kuvausvihjeita

Joskus tietyt olosuhteet harhauttavat kameran valonmittauksen.
Silloin voidaan kayttda kameran valotuskorjausta. Esimerkiksi
hyvin kirkas aihe, kuten luminen maisema tai valkoinen
hiekkaranta, voi piirtyé kuvaan liian tummana. Ennen kuvan
ottamista tehty valotuksen korjaus (+1 - +1.5 EV) saa aikaan
kuvan, jossa savyt ovat normaalit.

Téssa esimerkissa tumma aihe ndyttad liian vaalealta ja lattealta
LCD monitorissa. Véahentamalla valotusta (—1.5 EV)
auringonlaskun voima saadaan palautettua.

N\

VALKOTASAPAINO (WHITE BALANCE)

Valkotasapainolla tarkoitetaan kameran kykya saada eri valaistuksissa otetut kuvat ndyttdméaan luon-
nollisilta. Vaikutus on samanlainen kuin paivavalo/keinovalofiimin valinta tai vérikorjailusuotimien kayt-
t6 tavanomaisessa valokuvauksessa. Valkotasapino sdddetdan monitoimikuvauksen valikosta (s. 24).

AUTOMAATTINEN VALKOTASAPAINO (AUTOMATIC WHITE BALANCE)

Automaattinen valkotasapaino tasapainottaa aiheen varilampétilan. Useimmissa tapauksissa AUTO -
asetus tasapainottaa vallitsevan valon ja luo kauniita kuvia, jopa sekavalossa. Kun salamaa
kaytetdan, valkotasapaino saéatyy salaman vérilampétilan mukaiseksi.

ESISAADETTY VALKOTASAPAINO (PRESET WHITE BALANCE)

Valkotasapainon voi s&atéa tietylle valonlahteelle sopivaksi. Esisdéadetty valkotasapaino on kytkettéava
ennen kuvan ottamista. Sa4adon jalkeen sen vaikutus nékyy heti LCD monitorissa. Kun paivanvalo-,
hehkulamppu- tai loisteputkiasetusta kaytetdan, salamaa ei tule kayttéa; kytke salaman esto, maise-
ma/yénakymakuvaus tai makrokuvaus toimintatavan nappaimella (s. 18).

ol Daylight -
I aylig . .
DQ%Q@D Paivanvalo Ulkona ja auringonvalossa.
o(®)e | JUngsten - Normaali kotivalaistus
S Hehkulamput ’
)
Flash - - s .
@ Salama Kaytettaessa kameran salamaa.

00000 Fluorescent - . . T oo
% Loisteputket Loisteputkivalossa: toimistoissa, myymaldissa, jne.
—— Kuvausvihjeita ~

Valkotasapainon sdadoén avulla ei voi korjata korkeatehoisten hdyrylamppujen valoa: natrium-
lamput (keltaiset maantievalot) tai elohopealamput. Jos otat muotokuvia tuollaisessa valaistuk-
sessa, anna salaman olla tehokkaampi kuin vallitseva valo. Jos otat maisemakuvia tuollaisessa
valaistuksessa, kdytad automaattista valkotasapainoa tai kytke esisdadetty paivanvalon valkotas-
apaino.
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PISTEMITTAUS (SPOT METERING)

Pistemittaus kytketddn monitoimikuvauksen valikosta (s. 24). Tavallisesti kamera kayttaa
keskustapainotteista valonmittausta, joka laskee keskiarvon koko kuva-alasta ja korostaa kuvan
keskustan merkitysté. Pistemittaus kayttaé pientd, kuvan keskelld olevaa aluetta valotuksen méaritte-
lyyn. Tama mittaustapa on vdhemman herkka tilanteille, joissa kuvan laidoilla on hyvin kirkkaita tai
tummia alueita.

PITKAT SULJINAJAT (SLOW SHUTTER)

Kamera saataa suljinaikoja valilla 1/2000 - 1/8 s. Kun salaman toimintatapana on salaman esto (s.
19) tai kéytdssa on aiheen mukainen ohjelma (s. 20), pitkien suljinaikojen kytkeminen monitoimiku-
vauksen valikosta (s. 24) laajentaa suljiaika-alueen ulottumaan 1/2000 sekunnista 2 sekuntiin.

Laajennettu suljinaika-alue mahdollistaa yksityiskohtien paremman piirtymisen hyvin niukkavaloisissa
olosuhteissa. Pidentyneisté suljinajoista johtuen kamera on syyta asettaa jalustalle, jotta kuvista tulisi
teravia.

LCD MONITORIN KIRKKAUS (LCD MONITOR BRIGHTNESS)

LCD monitorin kirkkaudensaatd on seitsenportainen. Kun
LCD:n kirkkaus (LCD brightness) valitaan monitoimiku-
vauksen valikosta (s. 24), LCD:n kirkkauden nayttd avau-
tuu. S4ada kirkkaus vasen/oikea -nappaimelld; paivittyva
kuva muuttuu vastaavasti. Kytke kirkkausséaatd painamalla
nuoliséatimen keskiosaa. LCD:n kirkkauden saéatd vaikuttaa
kaikkiin kameran toimintatapoihin.

r LCD b-r'ightne.ss-
Il

VARITILA (COLOR MODE)

Varitilan sdatadmisen avulla méaéaritellaan, onko kuva varillinen vai mustavalkoinen. Saaté pitda tehda
ennen kuvan ottamista; monitorin paivittyva kuva vastaa valittua véritilaa.

Jos kaytat etsinté, muista palauttaa véritila vérikuvalle otettuasi mustavalkoisen kuvan; mustavalkoku-

van B&W -kuvake nédkyy néyttéruudussa, kun véritila on séédetty mustavalkokuvalle.

Varitilan valinnalla ei ole vaikutusta kuvatiedoston kokoon. Véritila sd&ddetddn monitoimiku- B

vauksen valikosta (s. 24). ‘
A
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TOISTOTILA

TOISTOTILA
KUVIEN KATSELU JA MUOKKAUS

KUVIEN KATSELU

T Liikkumattomia kuvia on helppo katsella toistotilassa. Voit

£ (&) ED katsella kuvia kdantamallé toimintatavan saatimen toistoti-
A

lalle (1).

Selaa muistikortilla olevia kuvia vasen/oikea -nappéaimella

(2). Kuvien liséksi nékyville saadaan paivays, otosnumero,

kuvakoko, kansionumero ja tiedostonumero. Paivays nakyy
3 s ajan ja kansion ja tiedoston numero saadaan nakyville
toistotilan valikosta (s. 32).

Kun kuvaa katsellaan LCD monitorista, ensin ilmestyy
matalaresoluutioinen kuva, joka paivittyy muutaman sekun-
nin kuluttua tarkaksi kuvaksi. Tarkkaa kuvaa ei tarvitse lada-
ta ennen siirtymista seuraavaan kuvaan.

Toistettavien kuvien suurin méaara on 999. Jos muistikortilla
on tuhat kuvaa tai enemman, kamera ei valttamatta osaa
toistaa niita oikein.

Toisella, DFC standardin mukaisella, kameralla SD muis-
tikortille tai MultiMedia kortille tallennettuja kuvia voi katsoa
talla kameralla. Jotkin toistotilan toiminnot, kuten kuvien

poisto, voivat kuitenkin puuttua.

Kansion numero — tiedoston numero (s. 45) Kuvan paivays

| |
S0050006 200117112720

Lukituskuvake (s. 35)— Otosnumero

|
Kuvakoko (s. 22)
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SUURENNETTU KUVA
Toistotilassa liikkumattoman kuvan voi suurentaa 2-kertaiseksi |lAhempaa tarkastelua varten.
Kun suurennettava kuva on nékyvilla, paina nuolisdtimen

keskiosaa.
¢ Suurennuksen maéra nékyy LCD monitorissa.

Suurennettua kuvaa voi
vierittda kayttamalla

PaN
A
nuolin&pp&imia. 4 4 DD
¢ Suurennetusta kuvasta
A\
~7

)

palataan

normaalikuvaan

painamalla nuoliséatimen keskiosaa.
¢ Suurennetuissa kuvissa on sininen

kehys.

ELOKUVIEN KATSELU

Kuvakoko Toistoaika
| |

Kun kamerassa olevia kuvia selataan, elokuvaotoksen
ensimmaisen kuvaruudun ymparilla on keltainen kehys ja
nakyvilla on elokuvan kuvake (MOV). Kuvakoko ja otoksen
kesto nakyvat kuvaruudun yldosassa. Elokuvaotos latautuu
muutaman sekunnin ennen Kkuin sité voi katsella: etsimen
vieressa olevat LED:it (vihred ja punainen) palavat, kun oto-
sta ladataan.

|
Elokuvan kuvake = Otosnumero

Nakyvilla oleva elokuvaotos voidaan katsella
painamalla nuolisédatimen keskiosaa. Toiston
aikana painaminen lopettaa otoksen katselun.

Otoksen katselu keskeytetddn painamalla alas -
néppainta. Uusi painallus jatkaa otoksen esit-
tamista.
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TOISTOTILA

TOISTOTILAN VALIKOSSA LIIKKUMINEN

Toistotilan valikon avulla séadelldédn kuvien muokkausta ja toistoa. Muutokset valikon vaihtoehtoihin
tehd&én nuolisaatimella.

@ Kun toimintatavan s&adin on toistolla (1), kAynnista toistovalikko
MENU painamalla valikkon&ppéinté (menu).

Selaa valikon vaihtoehtoja ylés/alas -nappéaimella. Korosta vaihtoehto,
jonka asetusta haluat muuttaa.

Kun muutettava vaihtoehto on korostettuna, paina oikea -néppainta.

¢ Oikea -nappain selaa vaihtoehtoja. Tuo haluamasi asetus nakyville.

¢ Jos asetus vaatii varmennuksen tai s4adon, oikea -néppéin avaa tarvittavan nayton.
Valitse vaihtoehto tai tee sdatdvalinta vasen/oikea -nappaimella. Nuolisdatimen
keskiosan painaminen toteuttaa komennon tai s&&don.

Toistotilan valikko perutaan ja kamera palautetaan toistotilaan painamalla nuoliséatimen
keskiosaa.

Kun asetus on tehty, se pysyy voimassa siihen asti, ettd sitd muutetaan. LDD:n kirkkauteen tehdyt
muutokset vaikuttavat kameran kaikkiin toimintatapoihin.

Index play
Slide show

Lock () Valikkonappéin

File number MENU

Seuraavan sivun vuokaavio on toistovalikon pikaopas. Seuraavissa jaksoissa on tarkempia tietoja
valikon osista ja niiden kaytostéa.
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002000 A

Delete

Oikea -néppéin vaihtaa valikon Delete

asetuksia tai avaa -

asetusnayttéja. Mustat viivat Delete all pictures?

osoittavat toistovalikon asetuksia.

Harmaat nuolet osoittavat valikon toimintojen i \ - YES e NO
suuntaa. :
El PLAY Valinta “YES” poiston
(delete)
Delete - varmennusnéytéssa
I poistaa kaikki kuvat;
Index play up el ] valinta “NO” peruu
I Slide show toimenpiteen.
L 1]
Slide show 4 ~ L Would you like to proceed?
L 1]
ook . | OED | Mo -
File number up Off Yt
00 Z00CC
¢ Lock
Ylés/alas -nappain selaa ' Peru diaesitys: paina

valikon vaihtoehtoja. saatimen keskiosaa.

LCD brightness =)
Print up

foms
s

Saadéa nuolisaatimilla.

Valintoja korostetaan
nuolinappaimilla. Print
Nuolisaatimen keskiosa

kytkee valinnan. s Set up

1
Quantity GEEED

Print list Print

File number Quantit:

CEEESED) Cancel

Print list

1

Remove? oNO

Clear all

Tarkempia tietoja valikon vaihtoehdoista ja niiden asetuk-
sista on seuraavissa jaksoissa.
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TOISTOTILA

KUVIEN POISTAMINEN (DELETE)

Poistettua kuvaa ei voi palauttaa.
Ole varovainen, kun poistat kuvia.

Yksittéisia kuvia tai kaikki muistikortin kuvat voidaan pois-
taa toistotilanvalikosta. Poisto (delete) pyyhkii vain lukitse-
mattomia kuvia. Jos kuva on lukittu, sen lukitus pitédd avata
ennen poistamista (s. 35).

Delete

Index play

Slide show
Lock
File number

Jos poistat yksittaisia kuvia, tuo kuva nékyville LCD moni-
toriin ennen kuin kaynnistat toistotilan valikon. Korosta
“Delete” valikosta ja paina oikea -nappainta.

H0050006
Delete Korosta “Delete” -vaihtoehto ylés/alas -nappaimella.

] . Toma R Toteuta komento painamalla nuolisd&timen keskiosaa.

R - Y * This — Né&kyvilla oleva kuva poistetaan.
b .‘,~ | * NO — Poistotoiminto perutaan.
P — e ALL - Kaikki muistikortin lukitsemattomat kuvat
poistetaan. Taméan vaihtoehdon valinta ja
ALL kytkeminen tuo esille vahvistunayton.

Jos “This” tai “NO” valitaan, kamera palaa toistotilaan.

[>] PLAY

Delete

Jos kaikkien kuvien poistaminen valitaan, nékyville iimestyy
varmennusnayttd. “YES” toteuttaa toimenpiteen ja poistaa
kaikki muistikortin lukitsemattomat kuvat. “NO” peruu Delete all pictures?

toimenpiteen.
oves I @ ND

INDEKSIKUVIEN TOISTO

Yhdeksén kuvan indeksin avulla on helppo 16ytéa etsitty
kuva. Korosta “Index play” toistotilan valikosta ndhdéksesi
yhdeksan pienoiskuvaa samanaikaisesti (s. 32) ja paina
oikea -nappainté: viimeeksi néytetylld on kuvalla on
punainen kehys.

Tuo kehys katseltavan kuvan ympérille kdyttden nuolinép-
paimié. Kehystetyn kuvan saa nékyville painamalla
nuoliséétimen keskiosaa. Elokuvaotoksissa on eloku-
vakameran kuvake.
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DIAESITYS (SLIDE SHOW)

Kaikki muistikortilla olevat kuvat voidaan esittda automaattisesti ja numerojarjestyksessé LCD moni-
torissa. Jokainen kuva nékyy 3 sekunnin ajan. Jokaisen elokuvaotoksen ensimmainen kuvaruutu
néytetdan likkumattomana kuvana. Kun kaikki kuvat on néytetty, diaesitys paattyy viimeiseen
kuvaan.

[>] PLAY

Slide show
Kun Slide-show on valittu toistotilan valikosta (s. 32) ja oikea
-ndppaintd on painettu, diaesityksen varmennusnaytté

iimestyy. Valitse “YES” ja paina nuolisédatimen keskiosaa, Would you like to proceed?
niin diaesitys alkaa.

®YES

* Diaesityksen aikana oikea -nappaimen
painaminen tuo esille seuraavan kuvan ennen 3
sekunnin kulumista.

* Alas -ndppain keskeyttaé diaesityksen. Diaesitys
jatkuu painamalla alas -nappéint& uudelleen.

¢ Nuolisdatimen keskiosan painaminen peruu
diaesityksen.

KUVIEN LUKITSEMINEN JA LUKITUKSEN AVAAMINEN

Yksittéisi& kuvia voi lukita. Lukittua kuvaa ei voi poistaa toistotilan valikosta. Vaikka lukittu kuva on
suojattu poistotoiminnolta, asetustilan valikon alustustoiminto (format) (s. 38) poistaa kaikki muistikor-
tilla olevat kuvat olivatpa ne lukittuja tai ei.

Tuo lukittava kuva nékyville toistotilassa. Kaynnista 0020008
toistotilan valikko (s. 32) ja valitse lukitus (Lock); 'y
lukituksen varmennusnéayttd ilmestyy. Valitse ja
kytke “YES”. Kuva lukittuu ja lukituskuvake ilmestyy
vasempaan alakulmaan.

Kuvan lukitus avataan toistamalla yll&dolevat
toimenpiteet niin, etta valitaan “NO”; lukituskuvake
haviaa.
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TOISTOTILA

TIEDOSTONUMERON NAYTTO (FILE NUMBER)

Kuvan kansio- ja tiedostonumero voidaan nayttaa toistotilan aikana LCD monitorin vasemmassa
yldkulmassa. Korosta tiedostonumero (File number) toistotilan valikossa (s. 32) ja kdyta oikea - néap-
painta niin, ettd “On” tulee nakyville. Lisatietoja kansio- ja tiedostonumeroista on sivulla 45.

LCD MONITORIN KIRKKAUS (LCD MONITOR BRIGHTNESS)

LCD monitorin kirkkaudelle on 7-portainen saatd. Kun
LCD:n kirkkaus (LCD brightness) on valittu toistotilan
valikosta (s. 32), LCD:n kirkkauden nayttd iimestyy. Saada
kirkkautta vasen/oikea -nappaimell&; nékyvilla oleva kuva
muuttuu vastaavasti. Kytke kirkkaustaso painamalla
nuolisdatimen keskiosaa.LCD kirkkauden s&ato vaikuttaa
kameran kaikilla toimintatavoilla.

“.... ] CD b.r-ightne'ss'
Il

TIETOJA DPOF:STA

Tamé kamera tukee DPOF:44. DPOF (Digital Print Order Format) mahdollistaa liikkumattomien
kuvien tulostamisen suoraan digitaalikameroista. Kun DPOF tiedosto on luotu, muistikortin voi vieda
kuvanvalmistamoon tai asettaa DPOF-yhteensopivan tulostimen muistikorttiasemaan. Kun DPOF
tiedosto luodaan, muistikortille syntyy sité varten automaattisesti tehty misc -kansio (s. 45). DPOF
tiedostoja ei voi luoda toisella kameralla otetuille kuville. Kamera ei tunnista DPOF tietoja, jotka on
luo toisella kameralla.

DPOF KUVATILAUKSEN LUOMINEN

Valikon tulostusvaihtoehtoa (Print) kdytetdan, kun luodaan standardikuvien tilaus muistikortilla ole-
vista kuvista. Yksi kuva, useita kuvia tai kaikki kuvat voidaan tulostaa.

Tulostusnéytén (Print) valintavaihtoehto (Select) (3) mahdollistaa yhden tai useamman kuvan valin-
nan. Nayttéa voi kayttdd myds kun halutaan erilaisia tulostemaaria eri kuvista. Kun tulostus (Print) on
valittu toistovalikosta (1), valitse asetus (Set up), tulostusnéytdsté (Print) (2) ja sen jalkeen valinta
(Select) seuraavasta tulostusnaytdsta (3); nakyville ilmestyy ikkuna, jossa on kuva pienoiskoossa. Tuo
tulostettava kuva nakyville vasen/oikea -néppaimella. Maarita nakyvilla olevan kuvan tulosteméaara
ylés/alas -néppaimelld. Maara voi olla valilla 0-99. Jatka kunnes kaikki kuvat on valittu. Luo DPOF
tulostetiedosto painamalla nuolisdatimen keskiosaa.

y S
LCD brightness =)

Print ") Pt
e Set up

Print
e Select

ALL

Quantity




Tulostusnaytén (Print) “ALL” -vaihtoehto (2) tulostuttaa kaikki muistikortilla olevat kuvat. Kun olet valin-
nut tulostuksen (Print) toistotilan valikosta (1), valitse asetus (Set up) tulostusndytosta (2) ja sitten
“ALL” seuraavasta tulostusnaytdsté (3); uusi ikkuna avautuu. Valitse kunkin kuvan tulosteiden maéara
ylés/alas -nappaimella. Tilaus voi olla 0-99 kopiota. Valitse “Select all” (valitse kaikki) tai “Cancel”
(peru) vasen/oikea -néppaimella. Luo DPOF tulostustiedosto tai peru toimenpide (edellisen valinnan
mukaisesti) painamalla painamalla nuolisdatimen keskiosaa.

[>] PLAY
Print

ZS
LCD brightness =)

Print ") Pt

e Set up
Print
___NO_

o ALL

® Select al
Quantity

Jos “kaikki kuvat” -asetusta (All) kaytettiin tulostutilauksen tekemiseen, mitkdan mydhemmin kortille
kuvatut otokset eivét siirry kuvatilaukseen. Muistikortille voi luoda vain yhden DPOF tiedoston. Aina
kun uusi kuvatilaus tehdaan, edellinen DPOF tiedosto pyyhkiytyy pois. Kun kuvat on tulostettu, DPOF
tiedosto jaa edelleen muistikortille ja se pitda perua kasin (ks. alla).

Kun DPOF tulostustilaus on luotu, sen voi tarkistaa kamerasta. Kun tulostu-
vaihtoehto (Print) on valittu tulostusnaytdsta (1), muistikortilla olevien kuvien
luettelo ja niista tilattujen kopioiden lukumaara tulee nakyville (2). Kuvat
esiintyvat kansionumerollaan (kolme ensimmaistd numeroa) ja tiedostonu-
merollaan (nelja viimeista numero). Ylds/alas -nappain selaa luetteloa.
Vasen/oikea -néppdin korostaa vaihtoehdot “Clear all” ja “OK”. “Clear all’
poistaa DPOF kuvatilauksen kokonaisuudessaan.

Jos haluat perua kuvan tilauksesta tai katsella sitd, korosta sen tiedostonu-
mero punaiseksi ylds/alas -nédppaimella ja paina sitten nuolisdatimen
Print list keskiosaa; nakyville tulee pienoiskuva valitusta kuvasta (3). Valita “YES” pois-

F" °“a“V taa kuvan kuvatilauksesta ja palauttaa tulostusluettelon. Kuva on poistunut
100-0002 1 luettelosta.
100-0003 3

Clear all

Print list

L

Remove? oNO
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ASETUSVALIKKO

ASETUSVALIKKO
KAMERAN TOIMINTOJEN SAATAMINEN

ASETUSTILAN VALIKOSSA LIIKKUMINEN

Asetustilan (Setup) valikko saéatelee kameran toimintoja sek& muistikorttien alus-
tamista (formatointia). Kéynnista valikko k&&ntdmalla toimintatavan saédin asen-
toon “Setup”.Valikkoa kaytetdan nuolisaatimen nappaimilla.

Valikon vaihtoehtoja selataan yl6s/alas -nédppaimilla. Korosta vaihtoehto, jonka asetusta
haluat muuttaa.

Kun muutettava vaihtoehto on korostettuna, paina oikea -né&ppainta.

¢ Oikea -nappain selaa asetuksia. Korosta haluamasi vaihtoehto.

* Jos asetus tarvitsee varmennus- tai sd&téndytén, oikea -néppéin kdynnistéa tarvittavan
naytén. Kayta nuolindppaimia valitaksesi vaihtoehdon tai sdatadksesi asetuksia.
Nuoliséatimen keskiosa kytkee komennon tai asetuksen.

Kun asetus on tehty, se pysyy voimassa, kunnes sitd muutetaan. Asetukset vaikuttavat kameran
kaikkiin toimintatapoihin.

Nuolisdadin

Self-timer period ) 10 sec

Auto power off =) 3 min

File No. memory ) Off
Beep up On

Seuraavan sivun vuokaavio on asetusvalikon pikaopas. Seuraavat jaksot sisaltédvat yksitysikohtaiset
kuvaukset kustakin valikon osasta ja valikon kaytosta.
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Kortin alustuksen (Format) varmennusnaytéssa

valinta “YES” ja sen kytkeminen alustaa

muistikortin ja poistaa kaikki sen tiedot. “NO”
peruu toimenpiteen ja palauttaa asetusvalikon

(Setup).
SETUP
orma

Self-timer period**p 10 sec

SETUP

Format

Formatting resets the memory

card and deletes all pictures on it.

Format?

oves I @I

Auto power off =) 3 min

File No. memory ) On

Beep up On

valikon vaihtoehtoja.

Ylbs/alas -néppéin selaa

SETUP

Playba O
Date/Time set =)

Language =)

10 sec

10 min
Off

Katso valikon

3 sec vaihtoehdot ja

" niiden asetukset
3 min seuraavista jak-
soista.

On / Off
On / Off

2001/12/23

10:45

Is this correct?

O NO

Oikea -ndppain muuttaa
valikon asetuksia tai
kaynnistaa asetusnayttéja.
Mustat viivat edustavat
asetustilan valikon asetuksia. Harmaat
nuolet osoittavat valikon
etenemissuuntia.

JAPANESE
o ENGLISH

FRANCAIS
DEUTSCH =3 NO

Would you like to select

ENGLISH?
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ASETUSTILAN VALIKKO

MUISTIKORTTIEN ALUSTAMINEN (FORMAT)

Kun muistikortti alustetaan, kaikki sen tiedot haviavat.

Alustamista (format) kaytetdan muistikortin tyhjentdmiseen. Ennen alustamista on syyta kopioida
tarvittavat kuvatiedostot tietokoneelle tai muulle tallennusvélineelle. Kuvien lukitseminen ei esta niiden
havidmista, kun muistikortti alustetaan. Alusta muistikortti

aina kameran avulla, &l4 koskaan tietokoneella. SETUP

Kun alustaminen (format) on valittu ja kytketty asetustilan
valikosta (s. 38), varmennusnayttd ilmestyy. “Yes” alustaa
kortin, “No” peruu alustamisen. Alustamisen aikana etsimen
LED:it ja toimintavalo palavat; 14 koskaan irrota muistikort-
tia tai virtalahdetta alustamisen aikana.

Format

Formatting resets the memory
card and deletes all pictures on it.

Format?

®VES

VITKALAUKAISUN AJANKOHTA (SELF-TIMER PERIOD)

Vitka viivyttdd kameran laukaisua ja mahdollistaa mm. kuvaajan padsemisen kuvaan (s. 21).
Vitkalaukaisun perusasetus on 10 s. laukaisuviive, mutta sen voi muuttaa kolmeksi sekunniksi ase-
tusvalikosta. Tuo haluamasi viive esille valikosta.

AUTOMAATTISEN VIRRANKATKAISUN AJANKOHTA (AUTO-POWER-OFF
PERIOD

Kamera sammuttaa ndyttéruudun ja muut kameran toiminnot virran sdéstédmiseksi, jos kameraa ei
kayteté tietyn ajan kuluessa. Ajaksi voi sdataa 3 tai 10 min. Toiminnon voi myds ehkaista. Kun virran-
saastd ehkaistdan, kameran toiminnot sammuvat vasta muutaman tunnin kuluttua. Tuo haluamasi
asetus esille asetustilan valikosta (s. 38). Virransaastétoiminto ei vaikuta LCD monitorin nayttéaikaan
kuvaustiloissa; monitori sammuu yhden minuutin kuluttua.

Kun kamera on liitettyn4 tietokoneeseen, automaattinen sammutus tapahtuu 30 min. kuluttua. Tata
asetusta ei voi muuttaa.

TIEDOSTONUMERON MUISTI (FILE NUMBER MEMORY)

Jos tiedostonumeron muisti (file number memory) on kytkettyné ja muistikorttia vaihdetaan, uudelle
kortille ensimmaiseksi tallennettava kuva saa tiedostonumeron, joko on yhtéd suurempi kuin edellisen
kortin suurin tiedostonumero. Jos uudella kortilla on jo kuva, jonka tiedostonumero on suurempi,
kuvan tiedostonumero on yht& suurempi kuin kortilla ennestdén oleva suurin tiedostonumero. Jos
tiedostonumeron muisti (file number memory) ei ole kytkettyna, tiedostonumeroksi tulee yhté suurem-
pi kuin suurin entuudestaan kortilla oleva tiedostonumero.

Jos muistikortti alustetaan, kun tiedostonumeron muisti (file number memory) on kytkettyna, ensim-
mainen kortille tallennettava kuva saa tiedostonumeron, joka on yhté suurempi kuin edellisen kamer-
alla otetun kuvan tiedostonumero. Jos tiedostonumeron muisti on pois paalta, kuvatiedostojen
numerointi alkaa yhdesta. Lisaa tietoja tiedostojen numeroista on sivulla 45.
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AANIMERKKI (BEEP)

Kameran &animerkin voi kytkeé paalle tai pois.

VALITON KUVAKATSELU (INSTANT PLAYBACK)

Kun valitdn kuvakatselu (instant-playback) on kytkettynd, juuri otettu kuva nékyy 3 s. ajan. Nékymisen
aikana sen voi poistaa. Valitdn kuvakatselu (instant playback) kaynnistetddn tuomalla sen asetus
“On” naytodlle asetusvalikossa (s. 38). Jos LCD monitori on sammutettu, se aktivoituu automaattisesti
vélittéméan kuvakatselun ajaksi.

Kun valitén kuvakatselu on toiminassa ja kuva otetaan, se
nékyy LCD monitorissa 3 s. ajan. Jos “YES” korostetaan ja
kytketdan nuolisdatimelld, kamera tallentaa kuvan valit-
témaésti ja peruu kuvakatselun; “NO” poistaa kuvan ennen
tallentamista. Jos mitdan ei tehda kuvakatselun aikana,
kuva tallentuu automaattisesti 3 s. kuluttua.

PAIVAYKSEN JA KELLONAJAN ASETTAMINEN (DATE/TIME SET)

Kellon/kalenterin asettaminen oikein on tarke&a. Kun liikkumaton kuva tai elokuvaotos tallennetaan,
kuvauspaivdmaara tallentuu kuvan mukana ja nékyy toistossa.

Date/Time set Korosta vaihdetava asetus punaisella kayttaen

ylés/alas -nappainta.
Year 2001

Muuta korostettua asetusta vasen/oikea -nap-
paimella.

Kun paivays ja kellonaika on asetettu paina
nuolisdatimen keskiosaa.

A
v

* Nakyville tulee varmennusnéayttd. Valitse “YES” vasen/oikea -néppaimelld; “NO” peruu toimenpiteen
ja palauttaa paivayksen/ajan (date/time) nayton. Kytke varmennusnayton valinta painamalla
nuolisdatimen keskiosaa.

KIELIVERSION VALITSEMINEN (LANGUAGE)

Kun kielivaihtoehto (Language) on valittu asetustilan valikosta, kieli-

vaihtoehtojen naytto ilmestyy. Valitse kieli ylos/alas -nappaimella ja JAPANESE
kytke valinta painamalla nuolis&atimen keskiosaa. Varmennusnayttd e ENGLISH

ilmestyy. Valitse “YES” vasen/oikea -néppaimella; “NO” peruu toimen-
piteen ja palauttaa kielivalivaihtoehtojen naytdn. Kytke varmennus-
naytdn valinta painamalla nuolisdatimen keskiosaa.

FRANCAIS
DEUTSCH

Would you like to select
ENGLISH?

o YES 1@ ID
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PC -TILA

PC -TILA
LITTAMINEN TIETOKONEESEEN

Lue tdma jakso huolellisesti ennen kuin liitdt kameran tietokoneeseen. Téma jakso ei selosta
tietokoneiden ja niiden kayttéjarjestelmien peruskayttda; katso sellaiset tiedot tietokoneesi kaytto-

ohjeesta.

Jotta kameran voi liittda suoraan tietokoneeseen tallennusvélineend, seuraavat vaatimukset tulee

tayttaa:

IBM PC / AT yhteensopivat

Macintosh

Esiasennettu Windows 98, 98SE, Me tai 2000
Professional kayttéjarjestelma

Esiasennettu Mac OS 9.0 — 9.1

CD-ROM asema ja USB portti standardiliitdntéana

Windows 98 tai 98 SE -kayttdjien taytyy asentaa ajuriohjelma mukana tulevalta CD-ROM -levylta (s.
44). Yhteensopivuusongelmia Mac OS 10.0.3:n kanssa ei ole raportoitu.

ARCSOFT PHOTOIMPRESSION 3.0:N JARJESTELMAVAATIMUKSET

IBM PC / AT yhteensopivat

Macintosh

Pentium -pohjainen tietokone

Power PC

Windows 95, 98, 98SE, NT 4.0, Me tai 2000
Professional.

Mac OS 8.5 - 9.1

32MB RAM tai enemman

32MB RAM tai enemman
(64MB tai enemman suositellaan)

125MB tai enemmaén kovalevytilaa

120MB tai enemmaén kovalevytilaa

32000 varin (tai enemman) nayttd ja CD-ROM -asema

Photolmpression on likkumattomien kuvien ohjelam. Photolmpression asennus: noudata kéyttéoh-
jeen (manual) kansiossa olevia ohjeita (Photolmpression CD-ROM).

QUICKTIME 5.0 JARJESTELMAVAATIMUKSET

IBM PC / AT yhteensopivat

Pentium -pohjainen tietokone

Windows 95, 98, NT, Me tai 2000 Professional.

32MB RAM tai enemman

Sound Blaster tai yhteensopiva &anikortti

DirectX 3.0:aa tai uudempaa suositellaan

42

QuickTime:ia kéytetdan elokuvaotosten katselu-
un. QuickTime asennus: noudata asennusohijel-
man “read-me” -kansion ohjeita. Macintoshin
kayttajat voivat ladata uusimman QuickTime ver-
sion ilmaiseksi Applen kotisivulta:
http://www.apple.com.



KAMERAN LITTAMINEN TIETOKONEESEEN

Taysi lataus paristoissa/ akuissa on suotavaa, kun kamera litetdan tietokoneeseen. Verkkovirta-
adapterin (lisdvaruste) kayttd on akku-/paristokaytt6a suositeltavampaa. Windows 98 kayttaja: lue
jakso tarvittavan USB ajurin asentamisesta ennen kameran liittdmisté tietokoneeseen (s. 44).

Kéynnista tietokone.
» Tietokoneen tulee olla kdynnissé ennen kameran liittdmisté siihen.

Aseta muistikortti kameraan.
* Tarkista, ettd kamerassa on oikea muistikortti. Muistikortin vaihto-ohjeet tietokoneliitdnnan

aikana ovat sivulla 48.

Liitd USB kaapelin pienempi paa kameran USB porttiin.
» Tarkista etta liitdnta on hyvin tehty.

Liitd USB kaapelin toinen paa tietokoneen USB porttiin.
* Tarkista etté liitdnta on hyvin tehty.
* Kamera tulee liittdd suoraan tietokoneen USB porttiin. Liittdminen USB hubiin voi estaa

kameran oikean toiminnan.

5 Kaynnista USB liitdnta kdantdmalla kameran toimintatavan séadin joko toisto- tai kuvausasen-

toon.
¢ “PC” nakyy kameran nayttéruudussa otoslaskurin kohdalla.

Kun kameran on liitetty oikein tietokoneeseen, nékyville tulee levyaseman kuvake. Kameran muistiko-
ritiin padsee kasiksi kaksoisndpayttamalla kuvaketta; ks. s. 45. Jos tietokone ei tunnista kameraa,
irrota kamera ja kdynnista tietokoen uudelleen. Toista yll&a mainitut toimenpiteet.

Thu 02:28:35PM ‘| [&] Finder

0
[ e o =
|+ =+ (i) Diseach L4 fckdeny (fristory WK W
& e 3y Conpuas 2l o

untitled g d =

cew{ (G:)  Removable  Con
s Disk {(H:)




PC -TILA

LITTAMINEN: WINDOWS 98 JA 98SE

Ajuri tarvitsee vain yhden asennuksen. Jos kayttdjarjestelmé vaatii Windows 98 CD-ROM:ia asennuk-
sen aikana, aseta se CD-ROM -asemaan ja noudata naytélle tulevia ohjeita. Windows 98 ajuri asen-
netaan noudattamalla sivulla 43 olevia ohjeita kameran liittdmisesta tietokoneeseen.

(Add Hew Hardware Wizard

Kun kamera on liitetty tietokoneeseen, kayttojar-
jestelma havaitsee uuden laitteen ja avaa
laiteasennusvelhon. Aseta DIMAGE E203 CD-
ROM -levy CD-ROM -asemaan ja népéayta “Next /
Seuraava’”

The: vzanel et on i chivests o1,

MINCLTA DAGE B 208

A device diiver it & toftviee pogram that maket &
Hoanifovare e ot

Add Hew Hadwase Wizard

What do pou want Windows to do? E

i Hear || | Cone |
\Fecommended). i \

|

= Search for the best driver for your device

Hyvéksy suositus sopivan ajurin asentamisesta ja

" Display a list of all the drivers in a specific néapayta “Next / Seuraava.”
loc:ation, o you can select the driver you want.

(Add Hew Hardware Wizard

Wi el seaich lod new divess n A dined ditabusis
o pour ke chiven. and in any of the foliowing sedeched
locations, Chck Bt 1 stk the tentch.

B ™ Floppy disk drives

ifack [ Wear | ronod |

Valitse ajurin etsintd CD-ROM -asemasta.
Napayta “Next / Seuraava.”

R :
r\jcmsnft o e P Bt

Add Hew Hasdwase Wizard

[~ Specify a lncation;

Windors dives He search b e devce: —_— |——
MINOLTA DMAGE E203 ¢ Hack Hesa s . Caneed |
Wwindowe is riow resdy 8o nstal the best drives b shin \

Mﬂ_mﬁﬁhﬂdpmm.u&kﬂd
In eonlirwe . . P
Uuden laitteen asennusvelho varmistaa ajurin

Location of diver: sijainnin. Asenna ajuri jarjestelmaan napayttamal-
e 14 “Next / Seuraava”.
e @ G:4MINDOLTAINF ¢ CD-ROM -aseman kirjaintunnus vaihtelee
tietokonekohtaisesti.

(Eack o ‘ Lo |

H e MINOLTA DIMAGE E203

Viimeinen ikkuna varmistaa, etta ajuri on asen- Wiindowss has firished installing the software that yaur new
tunut. Lopeta asennusvelhon kéyttd napayttamal- | hardware device requires.
14 “Finish / Valmis”.
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MUISTIKORTIN KANSIORAKENNE

D misc. kansio sisaltdd DPOF tulostustiedostoja (s. 36).

Misc Kuvatiedostonimien alussa on “pict’, jonka
jalkeen tulee nelinumeroinen tiedostonu-
| mero ja paate jpg tai avi.

Liikkumaton
Dcim kuva

Kansionimen kaksi viimeista
numeroa osoittavat kaytetyn | D PICT0001.JPG

kameran; “07” osoittaa, etta
kamera on DIMAGE E203.

Elokuva-

100MLTO7 otos

PICT0002.AVI

Kun kamera on liitettyné tietokoneeseen, kuvatiedostoihin pdésee yksinkertaisesti kaksoisnapayt-
tamaélla niiden kuvakkeita. Kuvia voi kopioida vetamélla ja pudottamalla kuvakkeita haluttuun tallennu-
spaikkaan tietokoneessa. Ala koskaan muuta muistikortilla olevien kuvatiedostojen nimié tai tallenna
kuvia muistikortille tietokoneen avulla. Se voi ehkéistd kameran toimintaa ja aiheuttaa toim-
intavirheitd. Ala koskaan alusta (formatoi) muistikorttia tietokoneesta kasin; alusta muistikortti aina
kameran avulla.

Kuvatiedoston nimesséa oleva numero ei valttdmatta vastaa kuvan otosnumeroa. Kun kuvia poistetaan
kamerasta, otoslaskuri sdatyy nayttdmaan muistikortilla olevien kuvien lukuméaaraa ja antaa uudet
otosnumerot vastaavasti. Kuvatiedostojen indeksinumerot eivat muutu, kun kuvia poistetaan. Kun uusi
kuva tallennetaan, se saa numeron, joka on yhtd suurempi kuin kansiossa entuudestaan oleva suurin
kuvatiedoston indeksinumero. Tiedostonumeroita voi sdédellé asetusvalikon vaihtoehdosta “tiedoston-
umeron muisti (file-number-memory)” (s. 40).

Kun kuvatiedoston indeksinumero ylitt4é lukeman 9,999, uusi kansio syntyy automaattisesti ja se saa
numeron, joka on yhta suurempi kuin suurin entuudestaa muistikortilla oleva kansion numero; esim.
100MLTO7:n jalkeen syntyy 101MLTO07. Kun DPOF tiedosto luodaan kuvatilauksen tekemiseksi (s.
36), misc. -kansio syntyy automaattisesti tiedostoa varten.
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PC -TILA

AUTOMAATTINEN VIRRANKATKAISU (PC -TILA)

Jos kameralle ei anneta luku- tai kirjoituskdskya 30 min. aikana, kamera sammuttaa virran paristo-
jen/akkujen saatamiseksi. Kun kameran virta sammuu, tietokoneen naytélle voi tulla varoitus siita,
etta laitteen irrottaminen ei ole tapahtunut turvallisesti. Napayta “OK.” Kamera tai tietokone ei vauri-
oidu tasté toimenpiteesta.

Kameran liitdnnén uudelleen k@ynnistdminen on yksinkertaista. Sammuta kamera toimintatavan saa-
timelld. Uudista USB-liitdnta siirtimalla kameran toimintatavan séadin takaisin toisto- tai kuvausasen-
toon.

KAMERAN IRROTTAMINEN TIETOKONEESTA

Ala koskaan irrota kameraa,
kun toimintavalo palaa —
kuvatiedostot tai muistikortti
voivat vaurioitua pysyvasti.

o
g
0
oo

MACINTOSH

Tarkista, ettd kameran toimintavalo ei pala ja vedé ja pudota sitten kameraa edustavan tallennusvali-
neen kuvake roskakoriin.

Irrota USB kaapeli.
* Jos USB kaapeli irrotetaan ennen ylldolevan toimenpiteen suorittamista, néytdlle iimestyy varoitus.
Suorita ylempéana mainittu toimenpide aina ennen USB kaapelin irrottamista.

WINDOWS 98 JA 98SE

Tarkista, ettd kameran toimintavalo ei pala. Sammuta kamera toimintatavan saatimella ja irrota USB
kaapeli.
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WINDOWS ME JA WINDOWS 2000 PROFESSIONAL

\

Irrota kamera népayttdmalla kerran tehtévapalkissa olevaa laitteen irrotuskuvaketta.
Nakyville tulee pieni ikkuna, joka osoittaa laitteen, jonka kayttd lopetetaan.

Stop USB Mass Storage Device - Drive(H:) \
;3 9:52 aM

B4

Napaytéa pienté ikkunaa laitteen
kayton lopettamiseksi. Nakyville =
tulee ikkuna, joka kertoo, etta E@ The USE Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system,
laitteen voi turvallisesti irrottaa.

Napayta “OK.” Kd&nna kameran

toimintatavan saadin toiseen IE\

Safe To Remove Hardware _ﬁj

asentoon ja irrota sitten USB
kaapeli.

Kun tietokoneeseen on liitetty useampia ulkoisia laitteita, laitteiden irrotusikkunaa
voidaan kayttda. Kamera irrotetaan kaksoisnapayttamalla tehtdvapalkissa olevaa lait-
teen irrotuskuvaketta. Irrotusikkuna avautuu.

¢ Ungplug or [ject Hardware Fix

Sttt tha device you veand b unhug of apct. ad thin chek Sop. When
Windows notiies you that f i sale 0.do 50 unplug the device Biom your

Hadvwie devices:

Laitteet, joiden kayttd voidaan lopettaa,
nakyvat ikkunassa. Korosta irrotettavat
laitteeet ndpayttdmalla niitd ja npayta
sen jalkeen “Stop / Seis”.

5 Stop a Hordmare device = T F|
Coniam dewices 1o be shopoed, Chooss OF, to confrus.

‘Windore vell afteegd 1 shop the folowing dovices. After the device: xe =
aloppee] ey oy b remorved calely e I Stop

AN
g LISE Mt Storagm Darvice 4\
3 Genesc volme - )

IMINOLTA DIMAGE CAMERA USE Devace

Nakyville tulee varmennusikkuna, josta nékyvat irrotetta-

vat laitteet. “OK” lopettaa niiden kéayton.
Carcel

X

Kolmas ja viimeinen nayttd ilmestyy osoittamaan, ettd kameran voi turvallisesti irrottaa tietokoneesta.
Sammuta kameran sen toimintatavan séaatimella ja irrota sitten USB kaapeli.
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PC -TILA

MUISTIKORTIN VAIHTAMINEN (PC -TILA)

Ole varovainen, kun vaihdat muistikorttia kameran ollessa liitettyna tietokoneeseen. Tietoja voi kadota
tai ne voivat vaurioitua, jos kameraa ei irroteta oikein.

Tarkista aina, etté toimintavalo ei pala, kun vaihdat muistikorttia.

MACINTOSH

1. Lopeta USB liitdnta vetamalla ja pudottamalla aseman kuvake roskakoriin (s. 46).

2. Sammuta kamera.

3. Vaihda muistikortti.

4, Uudista USB liitanta siirtaméalla kameran toimintatavan saadin toistolle tai kuvauk-
selle.

WINDOWS 98 JA 98SE

1. Sammuta kamera.

2. Vaihda muistikortti.

3. Uudista USB liitanta siirtimalla kameran toimintatavan sédadin toistolle tai kuvauk-
selle.

WINDOWS ME JA 2000 PROFESSIONAL

1. Lopeta USB liitanta laitteen irrotusrutiinilla (s. 47).

2. Sammuta kamera.

3. Vaihda muistikortti.

4, Uudista USB liitdnta siirtamalla kameran toimintatavan sdadin toistolle tai kuvauk-
selle.

—— Minoltan historiaa N

Helmikuun 20. paivana, 1962, John Glenn kiersi maapallaon avaruudessa ensimmaisena
amerikkalaisena. Friendship 7 avaruusaluksessa oli Minolta Hi-matic kamera tallentamassa his-
toriallista hetked. 4 h, 55 min ja 23 s pituinen lento kiersi maan kolmasti keskimaéarin 28,000
kmh (17,500 mph) nopeudella.

Mr. Glenn vieraili Sakaissa kameratehtaallamme toukok. 24.
paivana, 1963, ja istutti palmupuun tilaisuuden kunniaksi. Palmu
kasvaa edelleen tehtaan pihalla ja on nyt yli 8 metrin (26ft)
korkuinen.

Entéd kamera? Se ei ole kadonnut. Se on néaytteilla Smithsonian
Instituutin ‘National Air and Space’ museossalt
Washington D.C.:ss&. Kamera ja muita esineitd John
Glennin ‘Friendship 7 Mercury’ -lennolta 16ytyy galleri-
asta 210, jonka nimené on “Apollo to the Moon.”
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VIANETSINTA

Tama jakso kasittelee kameran perustoiminnassa esiintyvié pienehkdja ongelmia. Isompien
ongelmien ja vauroiden yhteydessa seka toistuvien ongelmien esiintyessé tulee ottaa yhteys Minoltan

huoltoon.
Ongelma Oire Syy Ratkaisu
Paristot ovat ehtyneet. Vaihda paristot (s. 10).
Aseta paristot uudellen ja tark-
Mitaan ei nay Paristot on asetettu vaarin. is}_a, etta niiden navat ovat oikein
nayttéruudussa pain (s.10).
. tai monitorissa.
Kamera ei
toimi. . - .
. . . Tarkista, etta virtalaite on kunnol-
&irel(iﬁol\(/iligﬁli?eltt? Shole la kiinni kamerassa ja virtaa
Y. antavassa pistorasiassa (s. 11).
“Err’ nékyy L Sammuta kamera ja anna objek-
nayttéruudus- Sst;ftlt(t"vm ulostuloa on tiivin painua sisaan. Kaynnista
sa. Y- kamera uudelleen.
“0” nakyy otos- Muistikortti on tdynna eikd | Vaihda muistikortti (s. 12), poista
Iaskurigga sille endad mahdu séadetyn | joitain kuvia (s. 32) tai muuta
: kokoisia kuvia. kuvakoon asetusta (s. 22).
Kamera ei Muistikortti on tdynna eika | Vaihda muistikortti
laukea. sille end& mahdu minkaan | (s. 12) tai poista joitain kuvia (s.
kokoisia kuvia. 32).
“000” vilkkuu

otoslaskurissa.

Kamerassa ei ole muisti-
korttia.

Aseta muistikortti kameraan
(s.12).

Kuvat eivét ole
teravia.

Tarkennuksen
vihred merkki-
valo vilkkuu.

Aihe on liian lahella.

Tarkista, ettd aihe on autofokuk-
sen toiminta-alueella (s. 14) tai
kaytd makrokuvausta (s. 18).

Erikoistilanne estéa auto-
fokusta toimimasta oikein
(s.15)

Kéyta tarkennuslukitusta ja lukit-
se tarkennus toiseen aiheeseen,
joka on samalla etaisyydellé kuin
kuvausaiheesi (s. 15).

Kuvat on otettu
sisélla tai niu-
kassa valossa
ulkona.

Pitkat suljinajat aiheuttavat
laukaisutarahdyksen kasi-
varalta kuvattaessa.

Kayta jalustaa tai salamaa (s.
19).

50




Ongelma

Ratkaisu

Syy

Salamalla otetut kuvat ovat liian
tummia.

Siirry lAhemmas aihettasi tai
kytke salaman esto tai maise-
makuvausohjelma

(s. 18).

Aihe on salaman teho-
alueen ulkopuolella (s. 19).

Oisisséa ulkokuvissa kirkkaiden
valonlahteiden ympaérilla on
hajavaloa.

Kayta objektiivin puhdistukseen
tarkoitettua liinaa tai paperia ja
pyyhi etulinssi varovasti (s. 52).

Objektiivi ei ole puhdas.

Jos kamera ei toimi normaalisti, sammuta se ja aseta paristot uudelleen tai irrota ja liitd verkkovirta-
laite uudelleen. Sammuta kamera aina toimintatavan saatimelld, jottei muistikortti vaurioidu, eika

kamera palauta perusasetuksiaan.

Tarkennuksen merkki-
valo (vihred)

Etsimen vieressé olevat LED:it osoittavat

aanimerkki.

Salaman merkkivalo

kameran tilanteen. LED -varoituksiin voi liittya

(punainen)
Aani-
LED merkki
: : AF:n varoitus. Erikoistilanne estaa tarkentamisen (s. 15) tai
Vilkkuu Ei aihe ei ole autofokuksen toiminta-alueella: 0.8m — D.
Palaa Ei Tarkennus on lukittu (s. 15). Kuvan voi ottaa.
: » Jarjestelméan virhe. “Err” ilmestyy néyttéruutuun. Palauta toimin-
Vilkkuu Ky"a ta sammuttamalla kamera ja kdynnistdmalla se uudelleen.
: : Laukaisutérahdyksen varoitus (s. 20) kertoo niukasta valaistuk-
Vilkkuu| Ei | oo
Palaa Ei Salama latautuu.
: = Muistikortti on tdynné, vaurioitunut, alustamaton tai kirjoitus-
Vilkkuu Ky"a suojattu (s. 7). Kamerassa ei ole muistikorttia.
Vilkkuu| Ei AF:n varoitus ja laukaisutarahdyksen varoitus.
Palaa Ei Tietoja siirretaan kameran ja muistikortin valill.
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HOITO JA SAILYTYS

KAMERAN HOITO

« Ala altista kameraa tarahdyksille tai iskuille.
* Sammuta kamera kuljetuksen ajaksi.
Kamera ei ole vesi- eiké roiskevesitiivis. Paristojen tai muistikortin kasittely ja kameran kaytté marin
késin voi vahingoittaa kameraa.
Ole varovainen rannoilla ja veden lahella, ettei kamera joudu kosketuksiin veden tai hiekan kanssa.
Vesi, hiekka, pély tai suola voi vahingoittaa kameraa.
Ala jata kameraa suoraan auringonpaisteeseen. Ala suuntaa objektiivia suoraan aurinkoa kohti;
CCD voi vaurioitua.

PUHDISTAMINEN

* Jos kamera tai objektiivin runko likaantuu, pyyhi ne pehmeélla, puhtaalla ja kuivalla kankaalla. Jos
kameran tai objektiivin rungolle tulee hiekkaa, puhalla irtohiekka varovasti pois. Pyyhkiminen voi
naarmuttaa pintoja.

* Linssid puhdistettaessa poly ja hiekka puhalletaan ensin pois. Tarvittaessa linssinpuhdistuspaperi
tai -lina voidaan kostuttaa pisaralla linssinpuhdistusnestetta ja linssi voidaan pyyhkié varovasti.

* Alé koskaan puhdista kameraa orgaanisilla liuottimilla.

* Ala koskaan koske linssipintoja sormillasi.

SAILYTYS

» Sailyta viiledssa paikassa, jossa on hyvéa ilmanvaihto. Pidd kamera erossa polysta ja kemikalioista.
Pitkaan sailytettidessa kamera tulee laittaa ilmatiiviiseen rasiaan, jossa on kuivatusaineena
silikonigeelia.

* Poista paristot/akut ja muistikortti kamerasta, jos et kayta kameraa pitkdan aikaan.

* Ala sailytd kameraa paikassa, jossa on naftaliinia tai muita koinmyrkkyja.

* Pitkén sailytyksen aikana kameraa tulee kayttaa ajoittain. Kun alat uudelleen kéyttda kameraa,
tarkista ensin, ettd se toimii moitteettomasti.

KAYTTOLAMPOTILA JA -OLOSUHTEET

» Kameralle sopiva kayttélampétila on 5°C - 40°C.

* Ala koskaan jaté kameraa alttiiksi kuumuudelle, esim. auringonpaisteeseen pysakaoityyn autoon, tai
voimakkalle kosteudelle.

* Kun siirrdt kameran kylmésté lampimaa, aseta kamera tiiviseen muovipussiin ennen lampiméan
tuomista. N&in estét kosteuden tiivistymisen kameraan. Anna kameran saavuttaa lampiman
ympariston lampétila ennen kuin otat sen pussista.

LCD MONITORIN HOITO

* Vaikka LCD monitori on valmistettu tarkkuustydna, siind voi ajoittain esiintya varien tai kirkkaiden
pisteiden puuttumista.

¢ Ald anna minkaan painaa LCD monitoria; paine voi rikkoa monitorin.

Kylméssa LCD monitori voi tummua hetkellisesti. Kun kamera lampi&a, monitori alkaa toimia

normaalisti.

LCD monitori voi toimia hitaasti kylmésséa ja tummua kuumassa. Kun kamera palautuu

kayttdlampébtilaan, monitori alkaa toimia normaalisti.

Jos LCD monitorissa on sormenjélkid, pyyhi ne varovasti pehmedlla, puhtaalla ja kuivalla

kankaalla.

PARISTOT / AKUT

* Paristojen toiminta heikkenee kylméssa. Kylmissé olosuhteissa on suositeltavaa pitda varaparistoja
lampimassé paikassa, esim. takin sisédtaskussa. Paristot saavat osan varauksestaan takaisin, kun
ne lampiavét. Koska NiMH akut ovat vihemmaén herkkié kylmyyden vaikutuksille kuin paristot,
niiden kaytté on suositeltavaa kylmissé olosuhteissa.

* Poista paristot / akut kamerasta, jos sité ei kayteta pitkaén aikaan. Paristo-/akkuvuoto voi
vahingoittaa paristokoteloa.

» Toisinaan alkaaliparistoja kéytettdessa paristojen kunnon osoitin voi antaa vaéran halytyksen
heikoista paristoista. Jos tiedat paristoissa olevan virtaa, jatka kameran kaytt64; heikkojen
paristojen osoitin haviaa itsestaan.

* Jos paristot ovat ehtyneet kameraa kéytettdessa, &l kayté niitd uudelleen vaikka ne myéhemmin
nayttaisivatkin saaneen takaisin varaustaan. Tuollaiset paristot hairitsevat kameran normaalia
toimintaa.
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TEKIJANOIKEUDET

* TV ohjelmat, elokuvat, videonauhat ja muu materiaali voi olla suojattu tekijanoikeuksin. Sellaisten
materiaalien luvaton tallentaminen voi loukata tekijanoikeuksia. Ja joissain esityksissa ja
nayttelyissa, jne. kuvaaminen voi olla kiellettyd. Kuvia, joihin liittyy tekijanoikeuskysymyksia ei saa
kayttdad muutoin kuin tekijanoikeuslakien maaraémissa puitteissa.

KYSYMYKSET JA HUOLTO

* Jos sinulla on kysyttdvaa kamerastasi, ota yhteys kamerakauppiaaseesi tai Minoltan huoltoon.

¢ Ota yhteys Minoltan huoltoon ennen kuin lahetat kamerasi korjattavaksi .

ENNEN TARKEITA KUVAUKSIA (HAITA, MATKOJA, JNE.)

* Suosittelemme, etté tarkistat kameran toiminnot huolellisesti tai otat koekuvia seké varaat mukaan
varaparistoja.

* Minolta ei vastaa mistd&dn menetyksisté, jotka johtuvat kameran toimimattomuudesta.
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TEKNISET TIEDOT

CCD:

Teholliset pikselit:
Kameran herkkyys (1SO):
Kuvasuhteet:

Objektiivin rakenne:

Aukkoalue:
Polttovali:
Tarkennusalue:

Autofokuksen jarjestelma:

Suljin:

Suljinajat:

Salaman latautumisaika:
Etsin:

Monitori LCD:
Tallennusvéline:
Tiedostomuodot:

Valikon kielet:
Paristot / akut:

Virran riittoisuus (kuvaus):

Virran riittoisuus (toisto):

Ulkoinen virtalahde:
Mitat:

Paino:

1/2.7-tyypin interline primary-color CCD, jossa 2.1
milj. pikselin kokonaismé&éréa

2.0 milj. (2056 X 1544)

Vastaa 1ISO 100

4:3

7 linssia 6:ssa ryhméssé, ml. kaksi kaksin puolin
asfaarista linssia

/2.8 — 5.6 (laajakulma), /4.6 — 9.2 (tele)

5.4 — 16.2 mm (kinokoossa: 35 — 105 mm)

0.8 m — &éaretdn

0.25 — 0.8 m makrolla

Video AF

Sé&hkoinen CCD -suljin ja mekaaninen suljin
1/2000 — 2s

7s (noin)

Optinen, todellisen kuvan nayttdva, zoomaava
1.5”:ainen alhaisen lampétilan vérillinen TFT

SD Memory Card ja MultiMediaCard

Exif 2.1 (JPEG), motion JPEG (avi). DCF 1.0 ja
DPOF yhteensopivuus.

Japani, englanti, saksa ja ranska

Yksi CR-V3 litiumparisto tai kaksi AA alkaliiparistoa
tai Ni-MH akkua

Kuvien likiméaréa: 500 Perustuu Minoltan stan-
darditestiin: CR-V3 litiumparisto, LCD monitori paal-
14, kuvakoko F, ei valitdnta kuvakatselua, salama
50%:ssa kuvista

Jatkuvan toiston aika likim&arin: 300 min.  Perustuu
Minoltan standarditestiin: CR-V3 litiumparisto

AC adapteri (AC-3) (lisdvaruste)

101.5 (L) X 61.5 (K) X 40.0 (S) mm

(objektiivi siddnpainuneena)

Noin 170g

(ilman paristoja ja muistikorttia)

Tekniset ominaisuudet perustuvat viimeisimpaén tietoon painoajankohtana ja ne voivat muuttua ilman

eri ilmoitusta.
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éeuraavat merkit voivat olla kamerassa:

Digital Camera: DIMAGE E203

Tested To Complyd
C With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

-

V(C:| This mark certifies that this camera meets the requirements concerning

interference causing equipment regulations in Japan.

Tama merkki kamerassa takaa, ettd kamera tayttda EU:n sdadoksesta
laitteista, jotka voivat aiheuttaa elektromagneettisia hairiditd. CE on lyhenne

sanoista Conformité Européenne (European Conformity).

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This

device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Tested by the Minolta Corporation

101 Williams Drive, Ramsey, New Jersey 07446, U.S.A.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Ala poista kaapeleissa olevia ferriittisuojauksia.

\

/

Apple, the Apple logo, Macintosh, Power Macintosh, Mac OS, and the Mac OS logo are registered

trademarks of Apple Computer Inc. Microsoft and Windows are registered trademarks of the
Microsoft Corporation. The official name of Windows® is Microsoft Windows Operating System.

Pentium is a registered trademark of the Intel Corporation. Photolmpression is a registered trade-

mark of ArcSoft, Inc. Power PC is a trademark of the International Business Machines Corporation.
QuickTime is a trademark used under license. The SD logo is a trademark. All other trademarks are
the property of their respective owners.
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